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Anodpeii Oproe

MMOAOBHE HEBEC:
CJIABA (KABO/) A3A3EJIA
B «AITOKAJIUTICUCE ABPAAMA»

... Tenepv samem any6okoe u césmoe mauncmeo éepul, cum-
6O MYHCCKO020 NAUANA U ICEHCKO20 NAUAND 60 BCEALHHOU. .
Ce uepma, nwa xKomopoti myxccroe w Jcenckoe Hauaio coeou-
HAIOMEA, BMECE 06PA3YA BCAOHUKA HA 3MUE, KOMOPO20 CUM-
sorusupyem Asasens.

3orap (Kuura Custans)
1.152b-153a

BBEIEHHUE

14 rmaBe «Anokanurcuca ABpaama», HyAeHCKOTo IceBgoanurpada nepBbix
BEKOB XPUCTHAHCKOH 3pBbI, COAEPKUTCS 3aTalOuHOE IpEJaHue O HEOObI-
YaHOH cule, KOTOPOU GbLT HaJeJIEH ITABHBIA OTPULIATEIbHBII IIEPCOHAK
3TOI NCTOPUH — AJIIHIT aHTes A3azess'. B aToM anokpuguaeckomM NpousBe e HUH

' O6 Azazene B npenanusax cM.: J. De Roo, «Was the Goat for Azazel destined for the Wrath of God?»
Biblica 81 (2000) 233-241; W. Fauth, «Auf den Spuren des biblischen Azazel (Lev 16): Einige Residuen
der Gestalt oder des Namens in judisch-aramdischen, griechischen, koptischen, dthiopischen,
syrischen und mandaischen Texten,» ZAW110 (1998) 514-534; E.L. Feinberg, «The Scapegoat

of Leviticus Sixteen,» BSac 115 (1958) 320-31; M. Gorg, «Beobachtungen zum sogenannten Azazel-
Ritus,» BN 33 (1986) 10-16; L.L. Grabbe, «The Scapegoat Tradition: A Study in Early Jewish
Interpretation,» JS/18 (1987) 165-79; R. Helm, «Azazel in Early Jewish Literature,» Andrews University
Seminary Papers 32 (1994) 217-226; B. Janowski, Sihne als Heilgeschehen: Studien zur Suhnetheologie

der Priesterchrift und der Wurzel KPR im Alten Orient und im Alten Testment (WMANT, 55; Neukirchen-
Vluyn: Neukirchener Verlag, 1982); idem, «Azazel,» in: Dictionary of Deities and Demons in the Bible
(eds. K. van der Toorn, et al.; Leiden: Brill, 1995) 240-248. B. Jurgens, Heiligkeit und Verséhnung:
Leviticus 16 in seinem Literarischen Kontext (New York: Herder, 2001); H.M. Kiimmel, «Ersatzkénig

und Siindenbock,» ZAWS80 (1986) 289-318; R.D. Levy, The Symbolism of the Azazel Goat (Bethesda:
International Scholars Publication, 1998); O. Loretz, Leberschau, Siindenbock, Asasel in Ugarit und Israel:
Leberschau und Jahwestatue in Psalm 27, Leberschau in Psalm 74 (UBL, 3; Altenberge: CIS-Verlag, 1985); J.
Maclean, «Barabbas, the Scapegoat Ritual, and the Development of the Passion Narrative,» HTR 100
(2007) 309-334; J. Milgrom, Studies in Cultic Theology and Terminology (SJLA, 36; Leiden: Brill, 1983);
D. Rudman, «A Note on the Azazel-goat Ritual,» ZAW116 (2004) 396-401; W.H. Shea, «Azazel in the
Pseudepigrapha,» Journal of the Adventist Theological Society 13 (2002) 1-9; D. Stokl Ben Ezra, «Yom
Kippur in the Apocalyptic Imaginaire and the Roots of Jesus’ High Priesthood,» in: Transformations of
the Inner Self in Ancient Religions (eds. J. Assman and G. Stroumsa; Leiden: Brill, 1999) 349-366; idem,
«The Biblical Yom Kippur, the Jewish Fast of the Day of Atonement and the Church Fathers,» Studia
Patristica 34 (2002) 493-502; idem, The Impact of Yom Kippur on Early Christianity: The Day of Atonement
Jfrom Second Temple Judaism to the Fifth Century (WUNT, 163; Tiibingen: Mohr /Siebeck, 2003); A.
Strobel, «Das jerusalemische Stindenbock-ritual. Topographische und landeskundische Erwigungen
zur Uberlieferungsgeschichte von Lev. 16,10,21f,» ZDPV103 (1987) 141-68; H. Tawil, «Azazel the
Prince of the Steepe: A Comparative Study,» ZAW92 (1980) 43-59; M. Weinfeld, «Social and Cultic
Institutions in the Priestly Source against Their ANE Background,» Proceedings of the Eighth World
Congress of Jewish Studies (Jerusalem, 1983) 95-129; D.P. Wright, The Disposal of Impurity: Elimination
Rites in the Bible and in Hittite and Mesopotamian Literature (SBLDS, 101; Atlanta: Scholars, 1987).
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Anopeu Opaoe
ITOfTOoOBUE HEBEC

HeOeCHDBIN HaCTaBHUK ABpaaMa aHreJ1 SIXonib mpeynpexiaeT cBOero 3 MHOTO I10-
cJefoBaTesl, reposi Bephl, 4To bor HageamI ero 3cxXaToJOrn4ecKoro NpoTUBHUKA
Aszazesst 0cO60I BOJIEH U «TSKECTBIO», B OTJIUYNE OT IPOTHBOCTOSAMUX eMy. JTa
3arajlouHas «TSHKECTb» (B CJIaB. TEKCTE: TArOTa), KOTOPOI ObLI HALEAEH NEMOH,
JoJroe BpeMs OblIa Hepa3pelnMoU IPoGIeMO s UCCIe0BATEICH CIaBIHCKO-
ro anokanuicuca. Tak, Peimapa PyOnHKeBUY IPEIIOIO0KIIL, YTO CIABSIHCKOE CIIO-
BO «TAroTa» (Anok. ABp. 14:13) MoxxeT ObITh HPOCTO TEXHUYECKUM TEPMUHOM JUIS
nepenaun espeiickoro ciaosa Kasoy (Crasa min Yecrtn)? Iosnuee Py6unkesnu
IPEIIONIOKILI, YTO CKOPEE B OPUTMHATBHOM TEKCTe 6bLIO 1123, UTO MMEeT CMBICI
KaK «TSDKECTU», TAK U «CJIABbl», U CYET HYXKHBIM IIepelaBaTh CMbICT TEKCTA TAKIM
obpasom: «Beunsiii Exqunbiii... fapoBan emy [Asaszemo] ciaasy u cury». Ilo mprcan
Py6uHKeBIYa, 3Ta cCeMaHTHYECKAs ABYCMBICIEHHOCTD CJIOBA M ONPENEIAET TaKOH
OCOODBIN CJIABAHCKUH €ro HepeBozts.

BriosiHe BO3MOXHO, €CJIN YUUTBIBATD CEPLE3HOE BINSHNE UCTOIKOBaHUI KHn-
ru Mesekuniis Ha c1oxkeHne «Arokaauicruca ABpaama»*,aBTopbl aliokpudga xopo-
III0 3HAJIM TEXHUIECKUIT CMBICT c10Ba «KaBoj», CTOJIb BAYKHOTO UIsSI KHUTH OJJHOTO
13 BeJUKUX IpopokoB. Ho nmepenoc o6pa3HocTH, OGBIYHO CBS3BIBAEMOU C SIBJIE-
Huem boxkecTBa, Ha BeCbMa COMHUTEIBHOTO IEPCOHAKA HCTOPHH O3aJa4MBAET
Hac. Bexp cumBosmka «KaBoj» coBepIneHHO 0co6asd, U 3aKpeIieHa B €BPEUCKOM
Tpagunuu bubiuu u ncesgoanurpados TONIBKO 3a HEOGECHBIMU OOUTATEIAMU U
[IOCJAaHHUKAMHY, U IMOAYEPKUBAET UX OOXKECTBEHHOE ToJoxeHne. MoxKeT 1 3To
CTpaHHOE IIPEJIAHNE O CJlaBe A3aselisl CBUJETEIbCTBOBATD B IIOJIB3Y TOTO, UYTO aB-
TOPBI CIABSHCKOTO allOKINIICHCA CTPEMUINCH U300Pa3UTh NaJLIEro aHrea mps-
MBIM aHTArOHUCTOM BoskecTBa, COXpaHSIOMMM CBOU «BO3BBINICHHBIC» CBONCTBA,
MMUTHPYIOMUE 60KeCTBEHHDIE CBOMCTBA U IOKYIIAIOMMIECS Ha HUX?

Ilpn GmxaiimeM pacCMOTPEHHMH IICEBROANHUTpada B HEM OTKPBIBAETCS Jya-
JINCTHYECKAs CUMMETPHUS CHMBOJIOB, HE OIPAHUYUBAIONIAACT HEOOBIYHBIM OIIHICA-
HUEM 1 HEOOLIYHBIMY CBOMCTBAMHU IAJIIET0O aHTeaa. MbI MOXEM BCKPBITDH OJ(HY U3
ITABHBIX MI€OJOTMYECKUX TE€HJEHIUNA CJIAaBSHCKOrO anokanuicuca. Hexoropsie

? R. Rubinkiewicz, L ’Apocalypse d’Abraham en vieux slave. Edition critique du texte, introduction, traduction et
commentaire (Towarzystwo Naukowe Katolickiego Universytetu Lubelskiego. Zrédta i monografie, 129;
Lublin, 1987) 150.

* PyGMHKEBUY HACTAMBACT HA IIPHUCYTCTBUM 3TOM opmyinl B JIyk. 4:6 «f 1am Tebe BCIo UX BI1acTh

U CUSHHUE....»

! PyGuHKEBUY fieaeT OUeHb MOJE3HbIH 0630p OTpaKeHUA Mpefanuii u3 Mesekumisa B «AOKaTuIIcH-
ce ABpaama». PyGUHKEBIY 3aMeUaeT, 9TO «CPEAU MPOPOYECKUX KHUT KHUTa Mle3ekuuis Juis Hamero
aBTOPA TaK ke 0CO60 3HAUYMMA, CKOJIb ¥ KHHUTa bortna cpenn kuur [atukmmknsa. Bugenne 6osxe-
cTBeHHOTO TIpectona (Amok. Asp. 28) Broxuosneno Hes. 1 u 10. ABpaam BUAUT 4eTHIPEX JKUBOTHBIX
(Amnox. Asp. 18:5-11), nzo6paxkénnsix Take B Mes. 1 n 10. Taxxke oH BuguT OrHEeHHbIE KOJIECA,
M3yKpaleHHbIe OYaMHM 110 BceMy Kpyry (Amok. Asp. 18:3), npecros (Anok. Asp. 18:3, xax u B Hes.
1:26), xonecuuity (Anok. Asp. 18:12, xax B Mes. 10:6), capimuT rirac boxnii (Anok. Asp. 19:1, xax

B Hes. 1:28). Koraa orunensoe 06/1aK0 MOAHUMAETCS OT 3€MJIM K HeGy, OH CIIBIIINT «IJIAC ITOJOOHBIHI
pesymemy Mopio» (Amok. Asp. 18:1, xax Hes. 1:24). Henbsa coMHEBaTHCSA B TOM, YTO aBTOP «ATTOKa-
suncuca ABpaama» TOJIOKUIT OCHOBOH cBoero sroxaosenns HMes. 1 u 10». Rubinkiewicz, L ’Apocalypse
d’Abraham en vieux slave. Introduction, texte critique traduction et commentaire, 87.
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Y mPECTOIA
CJIABBI

MICCIIE/IOBATENN YK€ OTMEYaI IPOJYMaHHOCTh GOTOCIOBCKON BCEIEHHOI CJIaBsH-
CKOTO AIOKAJIMIICUCA, B KOTOPOM HAOJIIOAETCS TAPaJOKCaIbHAS CUMMETPHS 06J1a-
cTell odpa | 371a: 3TU IIAPCTBA B aBPAAMHUYECKOM IICEBIO3IHUrpade N300 pazKeHbl
He IIPOCTO KaK CONEPHUYAIOMNE, HO U KAK ObI CIIMCAHHBIE APYT CO Apyra.

B HayuHOIl sIuTEpaType yKE OTMEUATIOChH, UYTO IOPA3UTEIbHAS 1€ PBOILIAHO-
BOCTb 3THX JYATHCTUIECKIX CHMMETPHUYHBIX IIOCTPOEHUN (patterns) IpOHU3bI-
BAET BCIO KOHCTPYKINIO «ATIOKaIUIICHCcAa ABpaaMa» U MOXKET pacCMaTpPHUBAThCS
KaK OJHO 13 CAMBIX IPOTUBOPEUNBBIX U 3aral0YHBIX CBOUCTB 3TOr0 Tekcra’. Ho
CJIEAyeT TAKXKe OTMETHUTD, YTO AyaJlUCTUYECKUHM TPUHIUI FOPA3J0 Jydlle Ipo-
BEJIEH BO BTOPOH, allOKAJIMITUYECKON YAaCTU 3TOTO IPOU3BEJCHUS, I/l€ T€PON
BEpbI IOJYYaeT 3araloyHoe OTKpoBeHue oT boxecTBa 0 1apoBaHHOI A3aseio
HEOOBIYANHOM CHJIE.

PasmpInuisis 0 TakoM passuTHH HoHaTUN, Maiikia CTOyH 06paTwI BHUMAaHUE
Ha npejanus, orpaxénnnle B 1. 20, 22 1 29, re ykasaHue Ha BiacTb A3asens B
MHpe€, KOTOPBIH OJ1H MOKET COIEPHUYATh ¢ borom 3a cToIb OGIMPHYIO BIACTD,
COIIPOBOXKAAETCS MBICJIBIO, 4TO «caM bor gan emy BiracTh Haj 31biMu»°. CTOYH 1O-
CTYJIMPYET JyaTUCTHIECKUI XapaKTep STHX Ueil’.

Jxon Koyunua uccienyer Apyryio rpymiy OIMCATelIbHbIX XaPAKTEPHCTHK,
YCTOMYUBYIO BO BTOPOI 9aCTH «AIIOKJIUIICUCA»: YEJOBEUYECTBO B 3TOM TEKCTE
JEJNTCS Ha JABE YaCTH, 9acTh C IPABOM CTOPOHBI U YACThb C JIEBOU CTOPOHBI —
COOTBETCTBEHHO, 3TO M30PAHHBII HAPOJ U A3BIYHUKH. DTU JBE TPYIIILI 060-
3HAUEHBI B TEKCTE anoKpudak kak «ygena boxuii» u «yaen Azazens». Komwmna
IBITAETCS JOKA3aTh, YTO «CTOJb CUMMETPUYHOE Pa3jeleHue IPeAIoaaraeT ay-
QINCTUYECKUIT B3I Ha Mup»®. Jlasee OH OTMEYAET, YTO «IIPUPOJA U CTEIICHD
AyaIn3Ma 3TOrO TEKCTa — OJHA U3 CaMbIX CJIOXKHBIX IPOOJIeM IIPYU HHTEPIpeTa-
run Anoxanumncuca Appaamar’.

5 Cp.:J. Collins, The Apocalyptic Imagination: An Introduction to Jewish Apocalyptic Literature (Grand
Rapids: Eerdmans, 1998) 229.

b Jewish Writings of the Second Temple Period: Apocrypha, Pseudepigrapha, Qumran sectarian writings, Philo,
Josephus (ed. M. Stone; Philadelphia: Fortress, 1984), 418.

7 Stone, Jewish Writings, 418. lanee CTOyH CBA3BIBACT AYaTUCTHYECKNE TEHACHITNH «ATIOKQTUIICHCA
Aspaama» ¢ npegaaramu u3 Kympanckux ncrounnkos. Ctoyn samedaeT: «Maesa coBmecTHOTO mIpaB-
nenus Asasens u bora B Mupe ceM HamroMuHaeT yaeHue o [TpaBieHn oGIUHbI, COTIACHO KOTOPOMY
€CTb J{Be CUJIBI, KOTOpble bor HasHaum ympasaats MupoM (cp. 1QS 2:20-1).» Stone, Jewish Writings,
418. CrenyeT 3aMETUTD, UTO CBA3b MEKTY AYATU3MOM CJIABIHCKOTO aOKATUIICHCA U JIyaTiCTIICCKIMI
Tpagunuamu [TarecTuHer oTMedanacs yxke He pas. Tak, boxc, emé 3a101ro 10 OTKPHITHA CBUTKOB
MépTBOro Mops, TOKa3bIBAT, UTO JyaTUCTHIECKIE MOMEHTBI CIABAHCKOTO aITOKAJIUTICHCA HATTOMIHA-
IOT yaTUCTUYECKHE Hjen «ecceeB». Tak, bokc 3aaBmII, 9TO «aTa KHMTa COBEPIIEHHO UyJelcKasd, U B
HeH ecTh 4epThI, KOTOPBIE 3aCTaBIAIOT MPEAIONTOKUTH HATMIHNE eCCEHICKOTO NCTOUYHUKA, TaKHe KaK
OTUYETINBAA JOKTPUHA TIPEOTPE/ICICHUS, IyaTUCTHIECKIE KOHIIECMITMN 1 aCKeTHYeCKUe TeHACHIIUN» .
G. H. Box and J. I. Landsman, The Apocalypse of Abraham (Translations of Early Documents; London:
SPCK, 1918) xxi.

8 Collins, The Apocalyptic Imagination, 229.

¢ Collins, The Apocalyptic Imagination, 229.
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Pommapy,  PyOunkeBuy, XOTs ¥ OTpPUIAET  «aOCOMIOTHBIA» WA
«OHTOJIOTHYeCcKuil»'" qyannam «Anokanumcuca ABpaama», JOIMYCKA€T, YTO B IICEB-
Josnurpade ckasaninuch HEKOTOPbIE lyallCTUIECKIE TEHIEHIINY B HDABCTBEHHDIX,
IPOCTPAHCTBEHHBIX U BPEMEHHBIX YTBEPIKICHUsAX .

B nporusonooxunocts MHeHMIO Pyounkesuya, Jxxopmk boke yemarpusaer B
CaMOM U300paKEHNU IPOCTPAHCTBA U BPEMEHU INPAMOE JIOKA3aTENIbCTBO «Pajiy-
KaJIbHO JIyaJINCTUYECKOI» 1O3UIK aBTopa Anokammrcuca. bokc Hactanpaer Ha
TOM, «4TO PaJMKaJbHBIH Ayaau3M 9TON KHUTH IIPOSIBIAETCA HE TONIBKO B CTPOTOM
paszesleHuH YeloBeuecTsa Ha e rpynmnsl (hosts), COOTBETCTBEHHO UYAEEB U SI3bIY-
HUKOB, HO U B ICHO 0003HaY€HHOM IIPOTUBOPEYHNH JABYX BEKOB, HBIHEIIHETO BEKA
HeYecTus U OYAyIIero BeKa MPaBeJHOCTH..» 2

Jpyroi BBIZAIOIUIICS NCCIEL0BATED CIABIHCKOTO TeKCTa, Mapk PrioHeHKo,
pa3bupas CUMMETPHYHOCTD Ho3uImu SAxonis u Asasens'®, OTMETHI HEOOBIYHBII
TUI B3aUMOJIEHCTBUS 3THUX JBYX JIyXOB, 00poro u 31oro. OH 3aMeTW, 4TO UX
60pbba He WIET HANPIMYIO, HO OIIOCPEJOBAHA YeJ0BEKOM — ABpaaMoM. ABpa-
aM M300pakaeTcs B ICeBRodNUrpade HEKUM MECTOM, Ha KOTOPOM U pasBep-
HYJIAach BCs OMTBA MEXKJAy ABYMsI AyXOBHbIMU cuaamu'’. PuiaoHeHko ycmarpu-
BaeT B TAaKOH aHTPOMOJOTUYECKON MHTEPHAIU3AIIH, IEPEHOCE COOBITUN BO

1 «B Anokanurcrce ABpaama MbI He HAXOAUM OHTOJIOTMIECKOTO Jiyaruama. Bech TBapHbIit Mup
xopor npej odamu boxbumu (22:2). Her nukaxoro apyroro bora B Mupe, ueM «€ANHBII», KOTO
«MCKaJI» ABpaaM, ¥ KOTOPbIN «BO3100m1» ABpaama (19:3). 3710 cymecTByeT B MUpe, HO €r0 MOKHO
136€kKaTh. bOT MOTHOCTBIO OCYIMECTBASET IMPOMBICET B MUPE U HE MO3BOJISAET TEJTY MPABEHOTO
ocTaBaThCs B pykax Asazens (13:10). Azazesrn JJ0KHO lyMaeT, 4TO OH MOKET TPeGOBATh CIIPABE/IMBO-
CTH U PACIIpOCTPAHATh HeGecHble Talinpl (14:4). On HaBcerna Gynet 060co6ieH B rycTbine (14:5)».

R. Rubinkiewicz, «The Apocalypse of Abraham,» in The Old Testament Pseudepigrapha (2 vols. ed.

J.H. Charlesworth; New York: Doubleday, 1985 [1983]) 1.681-705 at 684.

""" On 3ameuaer: «B Anokanmmcrce ABpaaMa MbI He HAXOMM ¥ CJIE/Ia lyali3Ma B aGCOMOTHOM CMBIC-
sie. Ho MBI BUIMM ITPOCTPAHCTBEHHDIH Jiyamuam. EcTh semiis u 9nem, Mope U BoJia Hajl TBEPABIO, IO
110 JIEBYIO CTOPOHY U JIIOAH 110 1pasyio cTopony (XXI, 3-7). Takke ecTh BpeMEHHOMN AyaansM, MUAp Cei
(XXXII, 2) nporusornocrasaed Mupy npass! (XXIX, 18); grens ormaaercs ot noun (XVII, 22s.),
YeJI0BEYECTBO JI0 BpeMeHH ABpaaMma Jipyroe, yeM rocie Appaama (XXIV-XXV). Taxske u camo uesiose-
YeCTBO Iocje ABpaama pasienaoch Ha Hapo boskuit n aspraaukos (XXII, 4-5; XXIV, 1). Cymectsyer
emé 1 STUIECKUIi yalinsm: ecThb npaseansle u rpemnble (XVII, 22; XXIII, 12); ecTs xesaonye 3/1a
(XXIII, 13), n ects TBOpsmMe gea npasabl (XXVII, 9)....» R. Rubinkiewicz, «La vision de I’histoire
dans I’Apocalypse d’Abraham,» in: Aufstieg und Niedergang der romischen Welt. Geschichte und Kultur Roms
im Spiegel der neueren Forschung, 2.19.1. (Berlin - New York: de Gruyter, 1979) 137-151 at 149.

'2'G. H. Box and J. I. Landsman, The Apocalypse of Abraham (Translations of Early Documents; London:
SPCK, 1918) xxvi.

'* B. Philonenko-Sayar and M. Philonenko, L’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction et
notes (Semitica, 31; Paris, 1981) 31.

1" @ruroHeHKo TaKKe obGpamaeT BHUMAHIE Ha BIpakeHue 3 Amok. ABp. 14:6: «Since your
inheritance are those who are with you, with men born with the stars and clouds. And their portion is
you, and they come into being through your being.» ®uionenko ycMaTpuBaeT B 3TOM BBIPAKEHUH OT-
CBLIKY K 2CTPOJIOTHYECKOMY MOHUMAHHIO CYALODI, KOTOPOE MbI HAXOUM U B HEKOTOPBIX Kymparckmx
TOPOCKOTIAX: IO 3TOMU Hylee YeJOBEK C CAMOTO POKACHIA IPUHAUICKUT IU6O yAeTy CBeTa, TU60 yaery
tbMbI. Philonenko-Sayar and M. Philonenko, L’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction
et notes, 32. PunOHEHKO TaKKe obpamaeT BHIMaHIE Ha Jyali3M OTIO3UITUH «BEKa MPaBETHOCTH> (BD
Bbirb npasenems) u «Bexa Taenus» (Bo Tabunk Bbuk). ITo ero Muenmio, Bce 3TH 4epThI TOBOPSAT 06
YCUJIEHHOM MPHUCYTCTBUH B TEKCTE TyaTuCTUYECKOH NICOMOTUH.
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CJIABBI

BHYTPEHHIOIO ’KM3Hb II€PCOHAXA, OCOOBII N3BOJ AYAIUCTUIECKOTO MUPOBO3-
3peHus, Hame mui MecTo u B KyMpaHckux ncrounnkax, skmouas «Hacrasoe-
Hue o AByX jayxax» (1QS 3:13-4:26), rae Kuasp Cetos u Anren TeMbl BOIOIOT
B CEpALE YETOBEUECKOM.

IlepeuncieHHble NPEAIIOJOKEHUS HCCIEJOBATEICH O JYaJIUCTUIECKUX
TEHACHIUAX B AIOKWJIUIICHUCE, IIOXOXKE OJULIETBOPSIOMMIX CHUMMETPUYHOE
CcooTHOLIEHUE O0KECTBEHHOU U JIEMOHHYECKOU oOsact, Mupa bora n Mupa
Aszazess, TpeOYIOT JaJbHEHIINX UCCIELOBAHUI, KOTOPbIE OOEIAI0OT OKa3aThCs
OUYEHDb IIPOAYKTUBHBIMU. B Hamel cTaTbe Mbl MCCIEAYEM HEKOTOPBIE IPUMEPDI
AyaTHCTUYECKON CUMMETPHUH, HAXOASIUECS B CIABSHCKOM IIceBJo3nurpadge,
U IPU 3TOM COCPELOTAYMBAEMCS HA 0COO0H 0OPa3HOCTH «OOTOSBJICHUS» BO-
KPYT TJIABHOTO OTPHUIATEIBHOTO IIEPCOHAXKA — IeMOHA A3a3es.

HACIEAUE A3A3EIS

pefanue o JByX 9CXaTOJOTUUECKUX «KPEOUAX» I «yAeIax» deno-

BEUYECTBA BO BTOPOH YaCTH M3y9aeMOT0 TEKCTA JOJIrO€e BPEMs 3aHU-

MaJIO MBICJIb BCEX Te€X, KTO Opajcs M3ydaTh CIABAHCKUN allOKaTUII-
cuc. Yuras 3T U3yMUTETbHbIE ONMCAHUSA, UCCIEJOBATEIN ABPAAMUIECKOTO
ncepjosnurpada 4acTo NbITAJNCh YCTAHOBUTL BO3MOKHBIE CBSA3H C JIyaln-
CTUYECKUMH IIPOPBIBAMU B HEKOTOPBIX U3 TeKcTOB KympaHa, /g KOTOPBIX
TaK BayKHA 0OPA3HOCTD JIBYX 3CXaTOJOTMUECKUX )Kpebues. A UMEHHO, B CBUT-
kax MéEpTBOro Mopsi Mbl HaXOAMM IIMPOKOE HCIOJb30BaHME obOpasa JABYX
ydacTeil 4eJoBedecTBa: BCE YETOBEYECTBO PA3OILIOCH IO JBYM IPOTUBOIIO-
JIOKHBIM CTOPOHAM, U 3TU B3aUMOUCKIIOUYAIONIE YACTU JOKHDI CTOJKHYTD-
cs B ocaeAHeN pemaoomeil 6urse. YacTo oTMedansoCch, YTO HEMOBTOPUMAS
CHMBOJINKA 3CXaTOJOTUYECKUX 3IU30/0B IPUHUMAET (POpPMY JyaIncTude-
CKUX CHMMETPUYHBIX COOTBETCTBUI: B ONMCAHUAX CBUTKOB MEPTBOro Mops
MeTa(Opbl BLICTPAUBAIOT AMXOTOMMIO ThbMbI U CBETA, J0Opa U 371a, U36paH-
HUYECTBA U OTBEPKEHHOCTHU. Takas fyanrucTuueckas «3epKaJbHOCTb» 9aCcTO
HOJKpEIIeHa CUMBOJUYECKIM CMBICJIOM HPEABOAUTENEH STUX 3CXATONOIHU-
YECKUX «YJeJ0B», U «y[eIbl» 3TUX IE€PCOHAKEN IIOJTOKUTENILHO NI OTPUILA-
TEJbHO OTPAXKAIOT (MJIM OCIIAPHUBAIOT U PA3PyIIaloT) 06pa3sl U3BECTHBIX 3C-
XaTOJIOTUYECKUX CONepHUKOB: Menxucenexa u Menxupemu, Aaresna CseTos
u Knasa Tombl.

Takad xe mociegopaTenbHas 0OPA3HOCTb ACXATOJOTUYECKUX YIEN0B Ue-
JIOBEYECTBA IPOCMATPUBACTCH U B «Anokanmuncuce Appaama». /[[Ba xpebdus
HOJPOOHO KUBOIUCYIOTCS HA MPOTSHKEHUU BCEH BTOPOM, amOKaauNTHYe-
cKoil yacTtu ncepjgosnurpada. Mceregosarenu gaBHO 3aMeTHIM, 9TO TaKas
noipoOHas MOHATHIHAS NPOPAOOTKA 3TUX MAHOPAM JBYX YAEJI0B HAIIOMU-
HaeT He TOJbKO 00 3CXaTOJOTMYECKONH TEPMUHOJIOIUU U 3CXATOTOTUYECKUX
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peunrtepuperanusax B Kympanckux fokymMeHTax'®, HO 1 0 JBYX K€PTBEHHbIX
xpebusx B o6pse aua Hom Kunmyp'®, B ToM caMoM TocieoBaHuI, KOTOPOE
AETAJIBHO ONMCAHO B OMOIEIICKUX U PAaBBUHUCTHYECKUX UCTOYHUKAX'. Yike
OTMEYAIOCh, YTO CJIOBO «KpeOUil» (II0-CTapOCIaB. 4acTh), KOTOPOE MbI HAXO-
JVM B CIaBSHCKOM IICEBO3NMUTpade, MOKHO COOTHECTH C €BPEHCKUM 5T,
OYE€HDb Ba)KHBIM OHATHEM B OOPAOBLIX ONIMCAHUAX OU6IEHICKOr0 U paBBUHU-
CTHYECKOTO MPOUCXOXKACHUA'®, a TaKkiKe B 3CXaTOJOTHUECKUX IOAPOGHOCTSIX
Kympanckux uctounukos'.

ITono6HO TOMY, Kak B KyMpaHCKMX JJOKyMEHTaX KpeOUn COOTHECEHBI C
AHTeJbCKUMU IIE€PCOHAKAMU WM NE€PEHECEHHBIMU B JIPYrOil MUP 3€MHBIMU
JIOABMH (CKaXKeM, 3TO MOXKeT ObITh Besmap min Mesxucesnek), B «AIIOKJINII-
cuce ABpaaMa» yjeJbl YeJOBEUECTBA IPUBA3AHDI K IJIABHBIM IepoaM BCel
HCTOPHUU — IajmeMy anrexay Asaszenio®’ nu Bo3necéHHOMY Ha HeGeca nmarpuap-
xy ABpaamy?.

'* M. ®rIOHEHKO ¥ OGPATII BHUMAHIE Ha TO, YTO TEPMHH «yAe» (CTapOCIaB. YaCTh) CIEyeT
COOTHOCHTD C €BP. 5, TE€PMUHOM, MHOTOKPATHO yIOTPe61¢HHbIM B KyMpaHCKIX MCTOYHUKAX.
Philonenko-Sayar and M. Philonenko, L’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction

et notes, 33. O cMbIciIe 3TUX ABYX XKpebues cM. TKxK.: Philonenko-Sayar, B., and Philonenko, M.

«Die Apokalypse Abrahams,» fiidische Schriften aus hellenistisch-romischer Zeit 5.5. (Giitersloh, 1982)
413460 at 418; Rubinkiewicz, L’Apocalypse d’Abraham en viewx slave. Edition critique du texte, introduction,
traduction et commentaire, 54.

1606 orpaxennu npepanuit Mom Kurmyp B Aniok. Asp. em.: L.L. Grabbe, «The Scapegoat Tradition:
A Study in Early Jewish Interpretation,» JS/18 (1987) 165-79 at 157; C. Fletcher-Louis, «The Revelation
of the Sacral Son of Man,» in: Auferstehung-Resurrection (eds F. Avemarie and H. Lichtenberger;
Tubingen: Mohr-Siebeck) 282; R. Helm, «Azazel in Early Jewish Literature,» Andrews University
Seminary Papers 32 (1994) 217-226 at 223; B. Lourié, «Propitiatorium in the Apocalypse of Abraham,»
in: The Old Testament Apocrypha in the Slavonic Tradition: Continuity and Diversity (eds. L. DiTommaso
and C. Bottrich, with the assist. of M. Swoboda; Texte und Studien zum antiken Judentum; Ttbingen,
2011); D. Stokl Ben Ezra, «Yom Kippur in the Apocalyptic Imaginaire and the Roots of Jesus’ High
Priesthood,» in: Transformations of the Inner Self in Ancient Religions (eds. J. Assman and G. Stroumsa;
Leiden: Brill, 1999) 349-366; idem, «The Biblical Yom Kippur, the Jewish Fast of the Day of
Atonement and the Church Fathers,» Studia Patristica 34 (2002) 493-502; idem, The Impact of Yom
Kippur on Early Christianity: The Day of Atonement from Second Temple Judaism to the Fifth Century (WUNT,
163; Tubingen: Mohr/Siebeck, 2003) 94.

17 Cwm.: A. Orlov, «The Eschatological Yom Kippur in the Apocalypse of Abraham: Part I: The
Scapegoat Ritual,» in: Symbola Caelestis. Le symbolisme liturgique et paraliturgique dans le monde Chrétien
(Scrinium, 5; eds. A. Orlov and B. Lourié; Piscataway: Gorgias Press, 2009) 79-111.

'8 Tepmun 5712 noxasareno ynorpe6aén: Jles. 16:8-10.

19 Cm. mamp.: 1QS bprba b (:xpebuit Besmapa); 0" UNTP b (sxpebuit cBaTHIX). 1QM Falb
T "33 (xpebuit cornoB ThMBI); UM Falb (sxpe6uii THMBI).

11Q13 PN [*37 51 5712 [N (ymoan xpedust Mesxuceaexosa).

2 Apoc. Ab. 13:7: «... U cxazan on emy: «He rosxe Te6e, Asases, oToMy 4T0 07151 ABpaama (Opwr.:
gacTh ABpamisi) Ha HeGecax, a TBos — Ha 3emiie» A. Kulik, Retroverting Slavonic Pseudepigrapha: Toward
the Original of the Apocalypse of Abraham (TCS, 3; Atlanta: Scholars, 2005) 20; Philonenko-Sayar and M.
Philonenko, L’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction et notes, 66.

2 Apoc. Ab. 10:15: «Bcrans, ABpaawm, nan 6e3 crpaxal Paxyiicsa u Becenncs! U 51 ¢ T060i, moTomy 9To
craBHas o (dacth Bbunas) yrorosana te6e Ilpeseunsim.» Kulik, Retroverting Slavonic Pseudepigrapha:
Toward the Original of the Apocalypse of Abraham, 18; Philonenko-Sayar and M. Philonenko, L’Apocalypse
d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction et notes, 60.
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Ob6pamaer Ha cedd BHUMaHHUE U TO, YTO B «ATIOKAJIUIICHCE ABpaamMa», KaK U
B Kympancknx goxymenTtax®, skpeGuil paBeHbIX 4aCTO 0603HAYECH KaK sKPeOuil
boxecTsa, «ce Moii xpebuii»:

H cxasan mue Ipeseunviti Cumvmoiit: «<Aspam!»> «H a cxasan: ««Bom a». «H on cxa-
san: «<lloensdu ceepxy na 38e30nt, wmo 100 Mo, COCUUMATE UX U CKANCU MHE YUCAO UX».
«H 7 cxaszan: «<Passe cmoey 22 Beds a [sceeo suwn] wenosex!» «H on cxasan mme: ««<llo-
000HO UUCKY 36€30 U MHONCECMBY UX, COCAQI0 S CEMSA ME0E COOParuem napodos u Hapooom,
omoenenHbIM 045 MEHS, 8 dchebuu moem ¢ Asazenom»»*

B To BpeMms, Kak cXoAcTBO «Anokammncuca Aspaama» ¢ Kympanckumu ucrou-
HUKAaMU 9aCTO OTMEYAIOCh U IOAYEPKUBAIOCH HCCIEAOBATEIAMHU, PA3JIHUUI B
OIMCAHUH 3CXaTOJIOTUIECKUX KPeOUeB U UX IIPEIBOAUTENECH OCTABAINCH B TCHH.
Koneuno, BIoJiHe 3aKOHOMEPHO, YTO JyaIICTUIECKAs OOPA3HOCTD 3CXATOJIOTHYE-
CKUX VAEJIOB B CJIABSIHCKOM AIIOKIUIICHCE PALXUKAUIN30BAIACH emé Gosee, 4eM B
cBuTKax MéprBoro Mopst. Koneuno, cnassuckuit ncespoanurpad HaJeasieT I1as-
HOTO OTPHIATEIBHOTO IEPCOHAXAa HEKOTOPBIM KOJMUYECTBOM XaPAKTEPUCTHK U
CBOWCTB, TOrja Kak B KyMpaHCKHX MCTOYHMKAX OIMCBIBAIOTCS TOJIBKO CBOMCTBA
IIPAaBEAHOTO yeJIa YeJI0BeUecTBa. B 4MCIO 3TUX CBOMCTB BXOAUT U IOHATHE «HA-
CJICJOBAHUS» — TOT TEPMUH 3aHUMAET OYECHb BAXKHOE MECTO U B CBUTKaX MEpTBo-
IO MOps, U B CJIABSIHCKOM ATIOKAJIUIICHCE.

Tax, B paccyxaenuu B 1. 14 ncesnoanurpada usaaraeTcst BeCbMa 3arafouHoe
npefaHue 06 0cO60M «HACJAEANN», JAHHOM IIJIIeMy aHTeTy A3a3erno:

Hbo enacms meos (8 opue.: docmosnue meoe) Had memu, Kmo ¢ moooti, Hao Ax0umu, poo-
0aI0OUUMUCS €O 36e30aMU U 0OAAKAMU, D04 KOMOPLIX — ML (Opue.: UXBIHCEe Hacmp ecu mot).**

Camas mopasuTebHas yepTa 3Toro snmsofa (Amok. Asp. 14:6) - 1o TO, 4TO
[IOHSATHE JCXATOJIOTMYECKOU «[OJNM» WIM, KaK CKa3aHO B CJIABSHCKOM TEKCTeE,
«qacTu»* A3asesss COeJUHSIETCS 34eCh C C JPYTUM IOHITUEM — «HACJICAUS», I10-
CTAPOCIABSIHCKU «[OCTOSIHUSI».

Taxas TepMUHOIOTUYECKAs! B3AUMHOCTD HE MOXKET HE 3aHUMATh HAC, IOTOMY
YTO MOHATHS «HACAEAUS» U «JJOJTH>» YIIOTPEOIISAIOTCS KaK B3aUMO3aMEHsIEMbIE U B
Tex anmu3ofax Kympanckux pykonuceil, rae pedsb uaéT o KoHeYHOM kpebuu. Ha-
npumep, B rekcre 11Q13 rosopurcs o «Hacjaeaun» Tex, KTo Ha CTOpoHe Mexuce-
JleKa — UX JIOJI B TOM, YTOOBI IIOOEAUTDH B 3CXATOJIOTUUECKOU OUTBE:

# OroxzecTsienne 61aroro xpedus ¢ BoxbuM sxpeGuem Mbl Toxe HaxoanM B KyMmpancknx nerod-
Hukax, cp.: 1QM 13:5-6: «For they are the lot of darkness but the lot of God is for [everlast]ing light.»
The Dead Sea Scrolls Study Edition (2 vols.; eds. F. Garcia Martinez and E. Tigchelaar; Leiden: Brill, 1997)
135.

# Apoc. Ab. 20:1-5. Kulik, Retroverting Slavonic Pseudepigrapha: Toward the Original of the Apocalypse of
Abraham, 25.

# RKulik, Retroverting Slavonic Pseudepigrapha: Toward the Original of the Apocalypse of Abraham, 21;
Philonenko-Sayar and M. Philonenko, L’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction et notes,
68.

% 31ech, Kak U B ATIOK. Asp. 10:15 c1aBsSHCKOE CIOBO «9aCTh» UCIIOIB30BAHO JUISI 0GO3HAUEHHS «Kpe-
6us, mom, yaena». A B Anok. Asp. 20:50 m 29:21 ynmorpe6asgeTca craB. «<Kpebuii» B TOM jKe 3HAYCHUU.
Cp.: Philonenko-Sayar and M. Philonenko, L’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction et
notes, 82 and 102.
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... u om nacaeous Meaxucedexa, ubo... onu cymo naciedue Meaxucedexa, xomopwitl u
nossosum um seprymocsi. H 6 dens omnyuienue 8 konye 0ecsimoeo 100uies, K020a omnyuenue
Oydem cosepuramocs, 01 6cex cvinoseli ceema w arooeil gcpebus Menxucedexa®.

B 1QS 3:13-4:26, Bo ¢pparmenTe, n3BecTHOM Kak «HacTaBienue o aByx gyxax»,
06pa3 HACIEAOBAHUS OKA3bIBACTCS CBA3AH C IOHATHEM «KPEOUS IIPABEIHBIX»:

... OMU wecmsyiom 8 npemyopocmu usu 8 beaymuu. B coomeememeuu co ceoum nacaedo-
BAHUEM UCTIUHDL, Uer08eK OY0em npasednsim u 6y0em cmopoHumocs Henpagovl, a ecau ox
npumem xHcpeduii nenpagdvl, om Gydem 3100€UCMEOBAML & HEM, U OMEEPHEMCS 0M NPasosl’.

B 1QS 11:7-8 u CD 13:11-12 nousiTre 0 HaCIEAOBAHUN €€ PA3 CBI3BIBACTCS C
yJacTreM B XKpeGuu cBeTa, ¥ BHOBb 0003Ha4eHO B 1QS Kak «Kpe6Guii CBATHIX»: ™

K mem, 020 boz usbpan u daposas um seunoe saadenue: u On daposan um nacredosarue
acpedus cesmoix. (1QS 11:7-8)%

H scaxuii semynarowuil 6 Eeo cobparue 6ydem ucnviman Hm 6 denax, pasyme, cuse,
xpabpocmu w 6oeamemee, U 3ANUWYM €20 HA MECME 8 CORAACUU € HACACO0BAHUEM HPeOUS.
céema. (CD-A 13:11-12)

B mociegHuX ABYX TEKCTAX MOHATHE «HACIETOBAHMS» MOXKET IIOHUMATBCS KaK
JEUCTBEHHOE YIACTHE B 3CXaTOJIOTHIECKOM KPEOUN, 9TO IOAKPEILICHO (popMyII0it
«BCTYIUICHUE B HACJIEICTBO Xpedus» (eBp. 57122 M5 Ta xe camas Mbican
ABHO PabOTAET U B YK€ YHOMSIHYTOM Iaccaxe 13 Arnokammnucruca ABpaama (Amok.
Asp. 14:6), rne «HacJIegOBaHME» IIOHIMACTCS KaK YIaCTHE B «yAeae» A3azess.

Ho HecMOTpst HA BCe 3TU CXOACTBA, HEJB3sI HE OTMETUTH IIOPA3UTEIBHOTO Pa3-
JIYUS MEKJY STUMHU TEKCTaMH: el B KyMpaHCKUX MCTOYHUKAX «HACIeAue» I110-
HUMAETCS KaK HacJIe0BaHUE OOKECTBEHHOTO Kpebus, B Artokamuncuce ABpaama
OHO Cpasy ke OTHECEHO K xKpebuio Azases.

Takoil pe3sknii mepecMoTp NOHATHUSA «HACIEJOBAHUSA», OJHOTO U3 BAKHEUIINX
HOHATUH B cucTeMe uueil Kympanckoil amoxu, moj 3HaMeHeM skpebust Azaseis
B Anoxayuicuce ABpaaMa He MOXET He IIOPaXaTb. Takoil epecMOTp BBIBOAUT
JYaJIICTHYECKYIO UJIE€0IOTHIO €BPEHCKOTO ICeB03nurpada Ha COBEpPIIEHHO HO-
BBII YPOBEHD 110 CPABHEHUIO C JyaJIUCTUYECCKUMU BO33PEHUSIMH CBUTKOB MEpT-
BOTO MOpHL.

ITO HOBOE JOCTIKEHUE B PA3BUTHH MOHATUN TAKKe CEPbE3HO MOBJIUSIO Ha
M300pasKeHue [NIABHOI'O OTPHULATEIBHOIO IIEPCOHAXKA, HAJIIETO aHreIa A3a3ers.
B orimune OT 3¢XaTOJIOIMYECKHX «IIPOTUBHUKOB» CBUTKOB MépTBOro Mmopst, Aza-
3€JIb CTAJ YK€ He OJJHUM U3 II€PCOHAXKEH GOJIbINON rajepey «IIPOTUBHUKOB», HO
BparoM I0 IpeuMymecTsy. OTo u nosposnuio Jlecrepy I'pab6e npeanonoxuTs,

% The Dead Sea Scrolls Study Edition, 1207-1209.

" The Dead Sea Scrolls Study Edition, 75-79.

* B 1QM 14:9 MbI BHOBB BCTpEUaeM 3Ty )K€ TePMHHOJIOrMIO HacaexoBanus. Hempemennoe mpegHa-
3HAYEHUE OCTATHCS B KMBBIX HA3BIBAETCS 3/[€Ch «HAIIOMIMHAHUEM O HACJIEIMH T10J] BJIACTBIO Besmapo-
Boti». The Dead Sea Scrolls Study Edition, 137.

2 The Dead Sea Scrolls Study Edition, 97.

% The Dead Sea Scrolls Study Edition, 573.

1 The Dead Sea Scrolls Study Edition, 572.
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4TO «Anoxaauncuc ABpaamMma» UMEET B BUJY «CJIOKHOCOCTABHOTO M3HAYAJIBHOTO
apxuzieMoHa 1oy nMeHeM Asasenb»™. Ilo Muenuio I'pa66e, B ciraBsHCKOM ATIO-
KaJIuIcuce «Asasesb y)Ke He KTO-TO U3 BOXKJEH Cpey NaJlluX aHTeJ0B, HO CaM
IPEeIBOUTEND BCEX JeMOHOB. PUrypsl, KOTOpBIE paHee MBICAMWINCH PA3JIHYHbI-
MH, TellePb COBIIAJIHU B OAHOM II€PCOHAXKE, H PA3IMIHbIe UMEHA CTAIH CIUTATHCS
IPOCTO PA3HBIMU KJIMYKAMU OJHOTO M TOTO XK€ JIbsIBOJIA»>.

Taxoe Mugorornyeckoe CIUSHUAE PA3IHMIHBIX IIEPCOHAKEH B OLHOM 3CXATO-
JIOTHYECKOM II€PCOHAKE MO3BOJISIET JIydIle HOHATD JyaluCTHIECKYIO ITO3UIUIO CJIa-
BSIHCKOTO AaIIOKAJIMIICHCA U TOYHee pa3odpaThcs, Kak A3a3esb IPOTUBOIOCTABIS-
eTcsl He ToJIbKO SIxommo u ABpaamy, HO H, 4To 6oJee BaskHO, camoMy boxecTsy.

«BOTOSABIEHUE» A3A3EIA

TOPOH, alOKAJIMIITUYECKUIA Pa3ziesl CIABSHCKOTO IceBodnurpacda HaunHa-

€TCs C PSia 3ara/OYHBIX 3aPUCOBOK, PACKPBIBAIOIIUX BHE3AITHOE ITOSIBICHHIE

U 3pE/UIIHBIE CIYKEHUSI HeOECHOTO BOXKATOro ABpaama — aHress Sxoms.
B cpaBHeHNM ¢ 06BABIEHHBIM BenuueM HebecHoro ObutaTend (purypa riaBHOTO
HPOTHUBHUKA, TAIIETO aHTeNla A3a3ess, OKa3bIBAETCH B IUIEHY 60JIe€ COMHUTETBHBIX
U 3araJIOYHBIX onucaHuil. [1o HEMOHATHBIM IPUYMHAM UMEHHO 00pa3 ITTABHOTO Jie-
MOHQ CTaJI KJIIOUEBBIM JUIsl IOHUMAHUS TAMHCTBEHHOTO YCTPOHCTBA GOTOCIOBCKOTO
PACCYKIECHUSI B 3TOM TeKCTe. ABTOPBI IICeBo3nurpada COBEPIIEHHO HE XOTeIn
OTKPBIBATh U IPOSICHATD TOYHBIHA CTATyC MX TAUHCTBEHHOTO aHTUTEPOsI, a BMECTO
3TOTO MPEIIOKIIN YUTATENM OOMIBHOE IIE€PeIUIeTeHHE TAHbIX IPEJaHni, COLIE/:-
IIUXCS HA CAMOM COKPOBEHHOM U HEIIOHSTHOM U3 CYIIECTB aIllOKaIMIICHCA.

Ho mecmoTps Ha BCio aTMOChEPY YMOTIAHUS BOKPYT 3TOTO 3arajlOuHOro IepCo-
HaKa, [NIABHOTO JEMOHA, KOCMIYECKHI MacmTab ero (purypsl IporysaabIBacT B pas-
JIMYHBIX JIETAIAX ucropun. Tak, yxe B camoM Havase ri. 13, rie Asasesnpb 1 nossis-
€TCs BIIEPBBIE IIEPEJ YNTATEISIMU, OH HOAAETCS KaK CYIECTBO, obJIafaromnee ocoooi
BacThi0. Ero npuxoz k mpuHOCSIEeMy KepPTBY TepoIO BEPhI HE CIYYa€H — aBTOPbI
CJIABSTHCKOT'O aITOKAIUIICHCA CKOPEE BCETO XOTEJIH JATh IIOHATh YUTATE/IsM, 4TO A3a-
3€JIb — 3TO He IIPOCTO OTBEPKEHHOE U IIPOKIATOE TBOPEHUE, HO CKOpee OOBEKT I10-
YUTAHUSA, HOKJIOHEHNUS U JKE€PTBBI — OH ITOJIb3YETCS BO3BBIIEHHBIM CTATYCOM, IIOTOMY
YTO C HEFATUBHOI CTOPOHBI BOCIIPOU3BOAUT BhIcOTY boxkecTsa u Biracts boxecrsa.

B npeamecTByomux UCCI€0BAHUAX IO TeME ObIIM ITOKa3aHbl EPEKINYKU B
CMBbICJIE TIOHATHI MeXIy A3azeneM u ABpaaMmoM™, a Takke mapajuein Mexay Asa-
sesteM u fAxomnem™. Ho HecMOTps Ha BCIO BOXKHOCTD 3TUX KOMIIAPATUBHBIX UCCJIE-

# Grabbe, «The Scapegoat tradition: A Study in Early Jewish Interpretation,» 158.

* Grabbe, «The Scapegoat tradition: A Study in Early Jewish Interpretation,» 158.

# Orlov, «The Eschatological Yom Kippur in the Apocalypse of Abraham: Part I: The Scapegoat
Ritual,» in: Symbola Caelestis, 79-111.

% Cwm.: B. Philonenko-Sayar and M. Philonenko, L’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave,
traduction et notes (Semitica, 31; Paris, 1981) 31; D.S. Harlow, Idolatry and Otherness: Israel and Nations in
the Apocalypse of Abraham (forthcoming).
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JOBaHUM, MTO3BOJUBIIMX MPOSACHUTL KOHIENTYaJIbHYIO CUMMETPHUIO MEXK]IY I0JI0-
JKUTEIbHBIMUA U OTPULIATEIbHBIMYA IePOsSIMU 9TOM UCTOPUH, UCCIEA0BATENN YACTO
YIyCKaJId U3 BUJY APYTOH NMapajjieJn3M B 3TOM TEKCTE — KpAJalliee COOTBETCTBHE
poJieii u aTpubyToB boxectsa u feMona. IlepBpIM ke 3HAKOM 3TOI U3YMHUTEIbHOU
AYaTMCTUYECKOM CUMMETPHUH CJIEAYeT CUUTATh OMUCAHUE JIBYX 3CXATOJTOTUIECKUX
Kpebues: yaen Azazenss OTKPOBEHHO CpaBHUBAeTCs ¢ yaenaoMm Bcemorymero. Ho
3TO COIOCTABJIEHME IAIIIETO aHresna u boxkecTsa — HeuTo GoJblIee YeM IPOCTO
cxeMa. B TakoM COOTBETCTBUU JIBYX XKPEOMEB UeJI0BEUECTBA, O0XKECTBEHHOTO U Oe-
COBCKOT'O, MOKHO ObUIO YBUJETH IPOCTO META(OPHUIECKOE PA3rPAHUYEHUE, KOTO-
poe BOBCe He CBOAUT K OJHOMY IITaHy CTATyC U CBOMCTBO boxecTsa ¢ mosnoxennem
Asazens, ckopee, IPOCTO MUHUMAJIBLHBIMU CPEJCTBAMU ONIPEAESAET POJIb TEMOHA
B 3TOU 3cxaTosormyeckoil onnosunuu. Ho Gosee nmpucraipublil paséop TekcTa
IIOKA3bIBAET, UTO CpaBHEeHMUE bora u Azazesiss OKa3bIBa€TCs HOAKPEIUIEHO KOHIIETI-
TYaJIbHO ¥ HE MOKET ObITh CBEAEHO K MeTa(OPUIECKOMY XOJy: TO, KaK OIMChIBA-
I0TCSI 002 IEPCOHAXKA, TOKA3bIBAET U3YMUTEIbHbIE CXO/CTBA «TeopaHuii». Baxxnas
4YepTa 3TUX ONUCAHMI — 0c06ast 00Pa3HOCTD «SIBJICHUI», «3NU(PaHUil» 0O0UX STHX
HEePCOHAXKEH, MIPUOTKPBIBAIOMASCSI HAM B OCOOBIX OOCTOSITENBCTBAX CIOKETHOIO
B3aUMOJECTBUS.

Camoe nnTEpecHoe, 4To B TEKCTE, B KOTOpoM Teodanun boxecrsa nocrosn-
HO M300PXKAITCS KAK IPOUCXOAAIINE TIOCPEN IVIAMEHN, SIBJIEHNE A3a3eis TAKKe
OKa3bIBAETCS HAEJIECHO CXO/JHON 0OPa3HOCTBIO.

Ham ysxe npruxoanaoch OTMedaTh, YTO 00pa3 OTHS UTPAET B CJIABSHCKOM aIllOKa-
JIMTICHCE OYeHb BAXKHYIO HOHATHITHYIO poJib™. OroHb 4acTo MOJA€TCs KaK CYIIHOCTb,
CIIOCOOHAS UCIBITATh IOIMHHOCTD KUKAOM BElM U €€ CIIOCOGHOCTD NPEObITh B
Beunoctu. Tak, B Anok. ABp. 7:2 cka3aHO, YTO OrOHb ITOPHUIAET CBOUM ILUIAMEHEM
Te Bellr, KOTopsle Jerko rubHyr”. Kak ozymeBaéHHbIE, TaK M HEOAYIIECBIEHHbIE
HEPCOHAXKH PACCKA3a, BKIIOYAs OECCIABHBIX MJOJIOB U UX XYJIbHBIX CO3JaTeseH,
1300paskeHbl B HAIIEM TEKCTE KAK HPOXOASIINE UCIBITAHUE OTHEM — 3TO BCEOO-
Iee UCIIBITAHIE M MOXKET IIPUBECTU K KOHEYHOU KaTtacTpodudeckoii yrpare. Tak,
C y4aCTHEM OTHs, IOHBIN repOoi BEPDI «UCIBITLIBACT» IMPUHAAIEKABIIYIO €TI0 OTITY
JEPEBSHHYIO CTaTylo, uposa bap-Omara: mrams o6pamaeT 3TOro uioia B ropcTh
nerta. bosee Toro, u co3zarenn MOYNTAEMBIX WIOTOB HE MOTYT M CaMH U30€KaTh
IPOLE/yphbl UCHBITAHUS OTHEM. B mepBoMm, arajudeckoM pasjiesie HaIero TeKCTa
BCE 3aKaHUMBAETCS IUIAMEHHOM OUTBOH, BO BpeMs KOTOpOo# mactepckas Tepaxa
OKa3bIBAETCs YHUUTOKEHA IOCTaHHBIM OT bora oruém. /lanee, Bo BTOpoM, anoxa-
JUNTUYECKOM pasjiesie MaTpuapxX ABpaaM caM MPOXOAUT MHOKECTBO OTHEHHBIX
WCIBITAaHUI BO BpeMs BOCXOXJAEHHUS K BbIcOUaiimmM HeGecaM. Bce atu 3ameda-
TeJbHbIE IPUMEPDLI OTHEHHOTO MCTPe6IeHNs HEKOTOPBIX MEPCOHAKEH pacckasa

% Cm.: A. Orlov, «‘The Gods of My Father Terah’: Abraham the Iconoclast and the Polemics with the
Divine Body Traditions in the Apocalypse of Abraham,» Journal for the Study of the Pseudepigrapha 18.1
(2008) 33-53.

% Rulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 15.
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U 4y/leCHOTO BbDKMBAHUS B IUITAMEHHU OCTAJIbHBIX HEJb3sl HA3BaTb CJAyJaliHBIMH.
HccnenoBaTenn yxe OTMEYAIN, YTO B «AIIOKAIMIICHCE ABpaaMa», KaK U B HEKOTO-
PBIX APYTUX AITOKAIUINTUYECKUX TEKCTaX, Takux Kak Jlan. 3 u Esex. 28, oronn cTa-
HOBUTCS OKOHYATENbHBIM MCIILITAHUEM, ITO3BOJISIONM OTJNYUTH HENOMJINHHbIE
U UJOJIONOKIOHHUYECKHE IPEACTABICHNA O bokecTBe OT MOATMHHBIX IIPEACTAB-
JeHuil. B cormacum ¢ aTuM yoexueHueM, ClloCOOHBIM BUAETD, CKOJIb YCTONUYUBBI
IIO/UIMHHBIE BEIIH ITOCPEAH IJTAMEHH, CaMO IPUCYTCcTBUE boxecTBa BO3MOXKHO (1
TaK OHO IIOCTOSIHHO M300PXXAETCSl B HAIIEM TEKCTE) TOJLKO B IyIE OTHEHHOI'O
notoka. Tak, y’xe B BOCbMOH IVTaBe, OTMEUAIOIIEl TePeXoy K alOKATUIITHIECKOMY
pasjesy IOBECTBOBAHMS, KaK pa3 KOIAA PacCKa3bIBA€TCs 00 OTBETE MAaTpUapxa Ha
60:keCTBEHHBII IPU3bIB BO BHYTPEHHEM ABOpe goMa Tepaxa, 60:keCTBEHHOE IIPU-
CyTCTBHE HU300pXKEHO Kak «rac Enunoro Beemorymero», cXoasmuil B IOTOKE OI-
HennoM™. Takoe otkpbsiTie Borom camoro ce6st ocpesy OrHEHHOTO GOTOSIBICHUS
CTAJIO YK€ HOPMATHUBHBIM ONHMCAHUEM, KOTOPOE aBTOPBI «AIlOKaJUIICHCa ABpaa-
Ma» YCBOWJIM KaK Jy4IINI CI10cO6 pacckasats o siBiaeHusx boxecrsa®.

Korza Mpl paccMaTrpuBaeM 3TU CTpPaHHBIE «TeO(paHUYECKUE» ITOJNIOKEHHS B
ncepnoanurpage, Hac Cpasy 3aHUMAET, YTO HEKOTOPBIE 3CXATOJOIHMYECKIE BHEII-
HUE IposiBJIeHHS A3azesis, HalloMuHaomue o enudanusax boxecrsa, nusodpaske-
HBI C TOMOIILIO OTHEHHBIX 0OPa30B.

Xor4 B 1. 13 matpuapx ABpaaM BUANT A3a3essd B 00pa3e HEUNCTOH IITHIIBI,
TEKCT OTKPOBEHUS JA€T IOHATD, YTO TO ABJEHUE BOBCE HE OTPAKAET HACTOAIUN
00JIMK IeMOHa, Yb€ IOUIMHHOE OOUTANHUIIE, KaK HECKOJIBKO Pa3 OTMEUYEHO B TEK-
cre, HaxoAUTCA B toazemMuoM mupe’’. IlopasureibHO, 9TO OIMHHOE XKIIHIIE OT-
PHULATEIBHOTO Ieposl B HepaxX 3eMJIU, JBOPEL] BEJIUKOTO AeMOHA, YKPAIIECHO TEMU
JKe 0COOEHHBIMHU BUAUMBIMU IPUMETAMH, YTO U ABOpeEI boxkecTsa,~ a UMEHHO, OH
HAXOJWUTCA B CAMOH CEepAIIE€BUHE IIAMEHU TeO(PaHUH.

Tak, B peun fxomnda B ri. 14, rae u oOBABIAETCA AEHCTBUTEIBHOE MECTO
peObIBAaHUS TIJIABHOI'O OTPHUIATEIBHOTO IIE€PCOHAXKA, OOUTENIb IVIABHOTO JEMO-
Ha OTOXJIECTBJIEHA ¢ 1e4blo 3eman’’. bosee Toro, n cam Azazesb H300pakEéH Kak

% Apoc. Ab. 8:1: «The voice (rrac) of the Mighty One came down from heaven in a stream of

fire, saying and calling, ‘Abraham, Abraham!’» Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 16;

B. Philonenko-Sayar and M. Philonenko, L ’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction et
noles, b4.

¥ Cwm. manp.: Apoc. Ab. 18:2 «<And I heard a voice (rrac) like the roaring of the sea, and it did not
cease because of the fire.» Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 24; B. Philonenko-Sayar and
M. Philonenko, L’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction et notes, 76.

* Bokc oTMeYaeT HEKOTOPbIE MOAPOGHOCTH KUJININA A3a3€Ist: «IIPAMO HAITPOTUB AXOnIIst CTaHOBUT-
cs1 A3asesb, KOTOPBIA 3/1eCh M OKa3bIBAETCSA TIABOI TEMHBIX CUIT, lefcTByomuM Ha 3emie (1. 13), B
TO BpeMs, KaK ero JeiicTBUTeIbHas 00JIaCTh — aJf, I/Ie OH U IIPABUT Kak rocropuH (ria. 31). Box and
Landsman, The Apocalypse of Abraham, xxvi.

1 Jlxx. BokC oTMedasr OrHEHHBIN XapakTep JeMOHNYECKIX O6PA30B CIABIHCKOTO aIlIOKATHIICHCA, B
KOTOPOM A3za3zeb M300paykaeTcs KaK aJICKUI IlaMeHb. boke ocTanaBMBaeTcsi HA OTHEHHOM ABICHUH
Aszazesd, IOKa3bIBas, 9TO «HA CAMOM JieJie, B COOTBETCTBUHU C OCOOBIMU CITOCOGAMM TIPE/ICTABICHISA

B M3y9a€MOM HAMH TEKCTE AlTOKAIHMIICHCA, A3a3esIb caM ecTh OroHb Ana (cp rir. xiv. ‘Be thou the
burning coal of the furnace of the earth,” u ri. xxxi. ‘burnt with the fire of Azazel’s tongue’).» Box and
Landsman, The Apocalypse of Abraham, xxvi.
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«TOPSINHIL YTOIb» WIN «IUIaMEHelolee MmoaeHo» B ajckoil neun®. Takoe omnuca-
Hue A3asessl, pACKAIUBIIETOCS B IVIAMEHU CBOETO COOCTBEHHOT'O JIOCTOSIHUS, 60-
Jee 4eM mo60nbITHO. OHO, B YaCTHOCTH, BBI3BIBACT B IIAMSATU OTHEHHYIO IIPUPOAY
602KeCTBEHHOTO XKIUIMIIA, KOTOPOE B «ATOKAIHICHCEe ABpaaMa» U IOKAa3aHO Kak
BBLIIIHUHN o4ar orada. OrHeHHasd Ipupoaa HeGeCHOH TBEPAN MHOTOKPATHO MOTYED-
KUBAaeTCs B MpousseseHNH. Hy)kHO OTMETHUTD, 9TO IPOABMKEHIE CO3EpIATEN B
ob6sacTh boxecTBa M306pakaeTCs Kak €ro JBMKEHHE BHYTPb OTHEHHON 00JaCTH.
Tax, Ipoxosx/ieHNe IIIaBHOTO TE€POsI 1 BEJYIETO €I aHreJIa yepes pydesk HebecHoM
ob6iactu nsobpaxkaercs (Amok. Asp. 15:3) kak BXOxJeHUE B OTOHB™.

Nanee, B r1. 17, auraTesn BHOBb OGHAPY)KUBAIOT IEPE COGOM YCTPAIIAIOIIYIO
rpoMazy HeOeCHOU Ie4M — IUIaMs OXBATBIBAET CO3epLATEs U €ro HeGeCHOro BO-
JKATOTO CO BCEX CTOPOH, MTOKA OHM JIBMKYTCS B sKuuie boxkecTsa:

H on ewe 2osopun, u 60m, 020mv> Hadsuzaemces, Ha Hac co ecex cmopor. M 2010¢ 6vin 6 ozre
KaK 2010¢ MHOUX 800, KaK 2040¢ MOPA 8 Oypaenuu ezo (Apoc. Ab. 17:1).*

Hanee (Anok. Asp. 18:1), Bcrynas B He6ecHoe Cpsitast CBATBIX, co3epLaTeNhb
BHOBb IIPOXOJHT Yepe3 APYroil MOPOT OTHS: «... IIOKA s HIPOU3HOCUJI II€CHb, Kpai
OTHsI, KOTOPBIi ObUI HA HEGECHOM TBEPAN, HOAHSUIICS BbILIE....» "

Ornennblii anodeo3 AOCTUTAET MNKA B IVI. 18, Koraa maTpuapx BUAUT YEPTOT
HeGecHOro npecTosa 60xkecTBa. IMEHHO Tam, B cCaMOM COKPOBEHHOM MECTE TEO-
(annm, cozepuaTesab 3pUT nepes coboit mpecton boxecTsa, yKkpaneHHbIIH caMIM
BEIEeCTBOM OTHs: «M KOr/Zla OroHb B3IbIMAJICSI M PBAJICS BBBICh, 5 BUJEJI IIOJ] OTHEM
IIPECTOJI, U3 OTHS U MHOTOOYMTBIX Kosiec» (Amok. ABp. 18:3)*. Takoe ormenHoe
CpefoToYre HeOGECHOrO NMPUCYTCTBUS COCTABJSET MAPAfOKCATBbHYIO Iapauleib K
OTHEHHOMY BHJY IIOA3€MHOI'O OOUTAININA OTPULATEIBHOTO IEPCOHAXKA.

Takas ynuBuTenbHAsS 0OPA3HOCTL BO3BpAIIAET HAC K IpefaHuio o6 Asazerne,
KOTOpOe MbI HaxoquM Bbie (Amox. ABp. 14:5), rae, cOrsIacCHO HEKOTOPBIM HCCIIE-
JIOBATEJISIM, SIBJICHUE JIEMOHA BBITJIS/IUT KaK QJICKUI OTOHB".

Taxkoe onpenenenne cymuocTu Asasess yepes 00pas MOA3EMHOTO IJIAMEHU HAC
OYeHb 3aHUMAET BBUJY Y:Ke YIIOMSIHYTOM MIeITHOI YCTAaHOBKHU, B KOTOPOH OTOHb ObLI
OTPENEHHBIM IOCPEJHUKOM TeO(aHUU, OH BBIPAXKAIL caMoe IpHcyTcTBUe bosxke-
crBa. B nogodue boxkecTsy, HauepTaHHOMY Kak OroHb Hebec, BOCCEIAIOMUI Ha ITpe-
CTOJIE 13 BCIIOJIOXOB IJTAMEHH, IEMOH ObLT 0003HAUEH KaK OTOHb MO[3EMHOTO MHpA.

B sTroM cMmpIcie cTOMT €mé 3aMeTHTh, YTO IOJOOHO TOMY, YTO OOKECTBEH-
upiii [71ac, rraBHOe oGosHavyeHue g TeodaHuu boxecTBa B Hameil kHure,

2 Cm.: Aox. ABp. 14:5 «Say to him, ‘May you be the fire brand of the furnace of the earth! (rrass-
Heto rremy 3eMubls).’» Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 21; B. Philonenko-Sayar and

M. Philonenko, L’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction et notes, 68.

* Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 22.

# Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 22.

* Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 23.

* Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 24. Cm. Tioxk.: Apoc. Ab. 18:13: «...a nay kosecamu Gbit
TPOH, KOTOPBIi 4 yike Brjies. M oH 6T HOKPBIT OTHEM, 1 OTOHDL OGCTYIA €To €O Beex cropoH. M meorn-
CyeMblii CBET OKpY:Kasl OrHEeHHBIX Jnojieit.» Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 24.

7 Box and Landsman, The Apocalypse of Abraham, xxvi.
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n300pakaeTcd KaK CXOAAMMI B IOTOKE OTHS, TaK U CJBIIIMMOE IOsIBJIeHne A3a3e-
JIsl BIIUCBIBAETCS B CHMBOJIMKY TOTO ke psizia. Tax, B Aniok. Asp. 31:5 roBopurcs npo
«OTOHb I3bIKa A3a3MI0BA»:

A me, kmo credosan udoram u youtiemeam ceoum, 6yoym maems 6 ympode 31020, 6 upese
Asasena, nasumoie oznem 43viKa €20 (TAIMMU OTHEMD 3bIKa A3asuiosa).*

HHTepecHO, 9TO, Kak OrOHb bOXKMIT YHUYTOXKAET B IPOCTHOM IUIAMEHU KaK UJO-
JIOB, TAaK U TeX, KTO CTAI UM CJIYKUTH'’, TAK U OTOHb, HCXOAAIMUI OT A3azeIs, nMeeT
CHUTy yHIITOXKAaTh BCEX «ITOCJIE[0BABIINX 3a HonaMu». Ho B 3TOM KOHTEKCTE TpY/HO
HOHSATD, €CTh JIU 3TO IIaMs A3asess mams boxue, moTomy uro Huke (Amok. Asp.
31:3) boxkecTBO TOBOPHUT, UTO OH NPEJHA3HAUII «HACMEIIHUKOB» Hax Hum crath
«IIUIIEH OTHS I0Ba, GECKOHEYHO CrOpaIolIeil B BO3/[yXe MOA3eMHbIX ITyOrH»™.

CABA A3A3ENA

POBEAEHHOE HAMU HCCJIETOBAHNE CBOMCTB IJIABHOTO OJJMO3HOTO IIEPCOHA-

’Ka B TEKCTE MIOKA3/I0, YTO aBTOPbI AIIOKAIHMIICUCA IPEACTABILIN A3a3e-

JISL OHUM M3 CYLIECTB, 00IaJAl0MUM TeO()AHNIECKUMY CBOICTBAMU, UMU-
TUPYIOIIUMU CBOICTBA boxum.

BsIpasuTespHbIil IOBOPOT 3araflOuHOro MPEJAHUs O CBOUCTBAX U CIIYKCHUSIX
MAIIEr0 aHrea, HAIOMUHAIOWETO O €r0 0OKECTBEHHOM OOJUYMMU, CTAHOBUTCS
emé 6osiee MapaJoOKCAILHBIM B I 23, rie repoil BE€Phl 3pUT B BUAECHUM HAYAIO
BCEH 4eJ0BEYECKOM UCTOPUH: OH PACcCMATPUBAET, KaK JE€MOH COBpAIAeT IIepPBO-
POAHBIX JIIOJEI.

IIpexzae ueM MBI IOAPOOHO PACCMOTPUM 3TOT 3aHUMATEIBHBIH 3IU30[, MBI
JOJDKHBI CKa3aTh HEMHOTI'O 00 0COOBIX OOCTOATEIbCTBAX ATOrO BUJICHUS IIATPHUAp-
Xa, BO BpeMsi KOTOPOT'O 9KCTATUICCKUN repoil Bepbl OYKBAIBHO BIEPSETCS B3IJIS-
JOM B GE3/(Hy C BBICOTBI CBOETO IIPEBO3HECEHHOTO IOJIOKEHUs mpsiMo npex IIpe-
crosoM boxunm. Takoe 3arazouHoe HanpaBJIe€HUE B3IJIAA, KAK KAKETCS, TOBOPUT
B [I0JIb3Y IyAIMCTUYECKUX PAMOK BCETO TEKCTA — C 3TUM IOCTOSTHHO BOCIIPOU3BOJISI-
IUIMCS TAPa/UIEIN3MOM HU3NIEH U BBICIIEH 06JaCTH.

B Hauasie 3TOro TAMHCTBEHHOTO BUACHHS boxecTBO OBEIEBAET CO3EPLATEIIO
IIOCMOTPETb IIOJl HOTU U «CO3epLaTh TBOpeHUe». Jlaiee, B ALIOKaIUIICHCE N300 paxKa-
eTcs, Kak ABpaaM IVISLIUT IPSIMO IO HOTH, HE OTBOPAYHUBASICH, U 3aMEYAET TO, YTO
B TEKCTE HA3BAHO «I107j001eM Heba»"!. DTo BhIpakeHue, «1moxobue HeGa»*?, cTaBimIo

8 Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 35; Rubinkiewicz, L’Apocalypse d’Abraham en vieux slave.
Introduction, texte critique traduction et commentaire, 202.

* Cp.: Anok. Asp. 31:2-3 «And I shall burn with fire those who mocked them ruling over them in this
age and I shall commit those who have covered me with mockery to the reproach of the coming age.»
Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 35.

% Rulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 35.

5! Rulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 26.

52 Philonenko-Sayar and M. Philonenko, L’Apocalypse d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction et
noles, 84.
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B TYIIIK MHOTUX HCCIEAOBATEICH™: OIyIaI0Ch, YTO ABTOPBI 3TOTO TEKCTA PN
IPUMEHUTD €T0 K BIIEHUIO NAJIIe 00IaCTH, HAXOASAIEHCsI IO/ BIACTHIO A3a3eJIs:

H 5 cmompen na meepos, wmo nod nozamu, u euden nododue neba u mo, wmo 8 nem. H
mam ObiA@ 3eMAL U NA0OBL ee, U OBUINCYUUECA CYUECBA ee, U MHONCECB0 A100ell ee, U He-
nPaseonocms 00YWEEACHIBIX CYULECE ee, U UX ONPasOaNUS, U HANUNANUA e UK, U 0e30na,
u MyKu ee, u nponacmu ee, u 2ubeas 6 nux. A suden mam mope, u ocmposa ezo, u 36epeii ezo,
u poib eeo, u Jlesuaara, u eaa0enus eeo, w AeHOUUE €20, U A36bL €20, U HACCACHHBLTL MUP,
ACHAUUT HA HEM, U KOACOAHUS €20, U PasPyuenue Hacenennoz0 Mupa us-3a neeo. (AIox.
Asp.. 21:2-4).%

B aTOM TaifHOM BHJEHUU, KOTOPOE MATPHAPX MOJIyJaeT ¢ BBICOYANIINX Hebec,
cobupast ero U B HUCXOKICHUU B OE3/Hy, YUTATEIb BCTPEUAET APYIYIO U3YMUTEIb-
HYIO HJULIOCTPALHIO JyaJIICTIIECKOTO MUPOBO33PEHIS B «AIIOKAIUIICHCE ABpaaMar.

Ho camoe 3arajo4Hoe OTKPBITHE B Psily STUX TAMHCTBEHHBIX H3JIOKCHUI O
«I10001M HEOGEC» MBI BCTPEYAEM HIDKE, B IJL. 23, IJie CO3epIiaTelb CTAIKIBACTCS C
AszazeseM npsiMo 1of, palickuM apesoM. B arom snusone (Amok. Asp. 23:4-11) pac-
KPBIBAETCS CJIE/yIOMAsi BECbMA TAMHCTBEHHAS ISl HAC TPAJUIINS, IOAIUThIBAEMAs
OTZEIBbHBIMU OOpa3aMy U3 UCTOPUU IIE€PBO3AAHHBIX JIOACH:

H 5 cmompen na sudenue, u 2nasa mou yempemuaucs 6 cmopony cada Idem. H s euden
MaAM MYHCQ, OUEHD DOABUO20 8 BHICOMY U MOUHOZ0 8 UUPUHY, beCnpuMepH020 001UKOM, KOMO-
it cnaenca (csnaemuaca,) c gcenoti coetl, u ma GbiAa CONOCMABUMA ¢ MYKHCEM 00AUKOM U
pasmepom. H onu cmosau nod o0num us depesves Idema. H naod mozo depesa 6o nododen
sunoepadmoll zposdu. H sa depesom cmoan nexmo, nodobnwil amero Gopmoil meaa, Ho ume-
WU KAK UEA0BEK PYKU U HO2U, U UL KPBIABA HA NACUAX: WECM CRPABA U WECD CALBA.
H on deporcan 6 pyxe 2po3on ¢ depesa u Kopmus mex 00oux, KOMOPBLX 5 8UOCA CNACMAUUMU-
ca. M s cxasan: «Kmo amu cnaemaouiuecs, (Csnaemuacs,) u xmo 3mom mexcoy HuMmu, u wmo
amo 3a naod onu edam, o Cunvrouil Ilpeseunsiii 2» H on cxasan: «9mo pasym weroseveckuii —
Adam, a smo eoscdenerue ux na semae — Eea. A mom, wmo mexcoy Humu, Imo nenpaseonocmy
eubenvnolx den ux — cam Asasens .»>

[TaTpuapx nojydaeT 3To BUICHUE, CTOSI HA MecTe sBjaeHus boxus npen 60sxe-
crBeHHBIM [IpecTonoM: oH BUIUT TO camMoe o6ndbe A3asesss BpeMeHH Ipexonae-
HUsI, B HIDKHEH 06J1aCTH — U IEMOH OKa3bIBACTCS MEXKY I PBO3AaHHBIMU JIIOAbMH.
9T0 N306paKEHUE HHTEPECHO TEM, YTO MECTOM OOUTAHUS A3a3€JIs OKa3bIBACTCS
HIEPBO3JAHHBIN 00pa3 ApeBa, HACAKACHHOTO B CaJy JAEMCKOM.

Y Hac He MOXET ObITb COMHEHHS B TOM, YTO B HALIEM TEKCTE MIEPEH YATATEIS-
MU HauepTaHo GeccaaBHoe JIpeBo o3HaHMS 106pa U 371a — APEBOBUIHBIA CUMBOJI
M3HAYaJIBbHOM IIOPYH IepBOi uesoBedeckoi mapel. Ilogpo6HOoCTH BCeil 3TOoi clieHbl
U YKa3aHME Ha «BUHOTPAJHbIEC IPO3JH» KaK IUIOZ 3TOTO A€PeBa JOLKHBI BHI3BATH B

% Cw. Hanp. kommenTapwmii Jlanra (H. Lunt) B: R. Rubinkiewicz, «The Apocalypse of Abraham,»

The Old Testament Pseudepigrapha (2 vols.; ed. J.H. Charlesworth; New York: Doubleday, 1985 [1983])
1.681-705 at 699.

5 Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 26.

% Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 27; Philonenko-Sayar and M. Philonenko, L’Apocalypse
d’Abraham. Introduction, texte slave, traduction et notes, 88.
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HaMATHU IETOYKy CXOAHBIX MOTHBOB, KOTOPbIE UyIEHCKUIl (DOJIBKIOP COEMHSET C
paiickuM jgpeBoM npeiaHuil. HexoTopble MOMEHTBI 3TOM CIIEHBI KQKYTCS HAM 3Ha-
KOMBIMH, HO He Bce. OiHa HOBas IeTATb IIOPAXKAET BOOOPAKEHHUE IIOOOTO YU TATEIS:
A3zazesb n306pKEH MEXKIY CIVICTIIMMICS IEPBO3JAHHBIMI JIIOABMU IOJ ACPEBOM.

Taxoe 3aHMMaTeIbHOE IIPEIAHUE JOJroe BpeMs ObLIO 3araKou s BCEX HC-
cJIeoBaTee CIABSHCKOTO AllOKATUIICHCA. XOTs 00pa3 CILIETIINXCS HePBO3IAH-
HBIX JIOJCH U3BECTEH M3 UYACHCKOro 1 XPUCTUAHCKOTO (POJIBKIOPA O 3MEEBUIHOMN
EBe™, onucanne B «Amokarurncuce» ABpaama pa3BépThIBAET mepes HaMU HOBYIO
U IOBOJIBHO 3aITyTaHHYIO CUMBOJIMKY. MccienoBarenu y:xe oTMedann apoTHIecKoe
U3MEPEHHE TAKOTO U300paskeHUS: MOIydaeTcsl, YTO AeMOH 00pa3oBaI BMECTE CO
CIUIETHIMMUCS IEPBOPOJIHBIMU HEKoe coobuierne Tpéx (ménage a trois)®. Ho ka-
KOI OOTOCJIIOBCKHI CMBICT MOXKET CTOSITH 3a TAKMM YyJOBUIIHBIM COEIIMHEHUEM, B
KOTOPOE OKA32/IMCh BOBJICYCHBI JEMOHUYCCKUI IYX U YeI0BeUCCKas Iapar

MoO:XHO JI IPEANOIOKUTH, YTO 3TA CLEHA, U300PAKAIOMAs 3araJOUHbIN
COI03 APXHJIEMOHA C II€PBO3JAHHBIMU JTIOAbMH, HPEACTABISAET COOOH HE TOIb-
KO COMHHTEJIBHOTO KAaueCTBa WJLTIOCTPAIUIO TE3UCa O HNEePBOPOSHOM Ipexe
IIEPBBIX YEJOBEKOB, HO U Paccka3 00 OZHOM M3 CaMbIX TANHCTBEHHBIX U IIPO-
THUBOPEYMBLIX ABJIE€HUN A3asensa’ Beab BrogHe BEPOSTHO, YTO 37€Ch, KaK U B
HEKOTOPBIX APYrUX 3nu3ojax bubium u ncesgosnurpados, spoTudeckas 06-
PA3HOCTD U CHMBOJIMKA CYIIPYXKECKOIO COI03a MOTYT HECTH B ceGe CMbICI Goxe-
CTBEHHOTO OTKPOBEHUS.

Bonee Toro, ecim B cIieHe ¢ IPAOTIIAMH YK€ HPUCYTCTBYET MOMEHT SN aHIH,
TO 00pa3 JepeBa TOJBKO YCUIMBAET TAKOE TEOJOTUYECKOe H3MepeHue. B arom
CMBICJIC YACTHBIC NETATU HOJOXKECHUS A3azess MEKIy IEePBO3IAHHON 4eTOU IOA
APEBOM JOJIKHBI BBI3bIBATH B MAMATU OOIOCIOBCKOE UCTOJIKOBAHUE APYIOrO 3HA-
MEHHUTOTO JipeBa B JneMcKoM cajy, Jpesa Kuznn.

B uynetickom ¢osnbkiope Jpeso JKuzHu gacto nMeeT cMbICI TeopaHuu, U
OHO OIIMCBIBAETCA KaK BEChbMa creruduieckoe gpesecHoe oburamuie boxecrsa.
B sTux npepanunsax bor nzodpaskaeTcs Kak MOKOAIMUIICSA Ha XepyBUMe psigoM c Jlpe-
BoM JKusuu. 9T npesanus oTPaswInNCch B LEJIOM Pse alOKUIUITHICCKUX U MU-
CTUYECKUX IMaMATHUKOB. Tak, Hampumep, rpedeckas Bepcus™ «Kurus Axama u
EBb1» (22:3-4) csasbiBaer sBienue boxecrsa ¢ Ipesom JKusuu:

H x020a boe scmynua [6 cad], ece pacmenus ydera Adama pacyseu, 1o sce Mou 6oiu

% TIpo npemanue o 3MeeBuaHON EBe B nyzgeiickoil 1 XpuCTHAHCKOI uTepartype cM.: S. Minov,
«‘Serpentine’ Eve in Syriac Christian Literature of Late Antiquity,» in: With Letters of Light: Studies in the
Dead Sea Scrolls, Early Jewish Apocalypticism, Magic and Mysticism (Ekstasis, 2; eds. D. Arbel and A. Orlov;
Berlin/New York: De Gruyter, 2010) 92-114.

57 Tax, HAIpUMep, pasMblIIsis 06 o6pase u3 Anok. Asp. 23:4-11, JI. XapJioy npejamosaraer, 4o «OH1u
BBITJIAAT KaK COIO3 BTPOEM, MYKUMHA 1 KEHIIUHA CTUBAIOTCSA B 9POTHUECKUX OOBATHAX, A MAITHI
aHreJ1, CBUBAsCh 3Meel, KOpMUT UX BuHorpagoM.» D.S. Harlow, Idolatry and Otherness: Israel and Nations
in the Apocalypse of Abraham (B nevaTn).

% O pasmuanbix Bepcnsax «<Kurns Axama u EBsi» cm.: MLE. Stone, A History of the Literature of Adam
and Eve (SBLEJL, 3; Atlanta: Scholars, 1992); M. de Jonge and J. Tromp, The Life of Adam and Eve
(Sheffield: Sheffield Academic Press, 1997).
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auwenst, ysemos. M npecmon boocutt Gvin ymeepocoén, 20e Jpeso Kusnu™.

CxoxHoe npesjaHue Mbl HaxoauM u Bo Bropoii kaure Enoxa (2 Enox. 8:3-4),
rae Jlpeso JKusHu onuceIBaeTcs Toxe Kak MecTo oduranus bora.

H nocpedu eeo bvino peso 2Kuswu, na mecme, 2de boe nowusaem, xozda 6xo0um 6 pait.
H 0peso smo neonucyemo no npusmmocmu u baazoyxanuro, u boaee npexpaco, uem 1106asn
cywecmeyrouas meapnas eewn. H co ecex cmopor ono no eudy 6aazoobpaso u bazpamo, u 6
obnuke 02ns, u noxpwieaem ono cobot secy pati (2 Enox 8:3-4, npocrpannas sBepcust)®.

Ipenanne, cornmacuo koropomy boxecTso ycrpausaer Cebe oburenb Ha Xepy-
suMe nof, Jlpesom JKuzHu, He ObUIO OCTAaBJIEHO U B MO3AHEHIIEH NyAeHCKON MU-
cTuke, e camo npucyrcrsue boxue, Ero Illexnna, n1306paskagoch Kak IOKOSIIe-
ecsa Ha xepysume noje Jlpesa JKuznu. Tax, B Tperneii kaure Enoxa (3 Enox. 5:1)
PaCKpBIBAETCS CIEAYIONIEE IIPEAHIIE:

Passu Humasns cxasan: Memampon, xHA3b 60Kecmeenroz0 npucymemeus, ckasan
mne: Cmoeo Ous, xoeda Edunwviit Ceamoul, da 6ydem Own 61a206106€H, USEHAL NEPEO20 UeAO-
sexa u3 cada ddemckoeo, Ilexuna noxoumes na xepysume padom ¢ opegom scusnu’.

bBonee Bcero B 3T0i Bepcuu MOPAXKAET TO, UTO, KaK U B KJIACCUIECKOM U3JI0XKE-
Huu Mesexumis, XepyBuM (TBapHOE CYIIECTBO) IPEACTABISIET COOOI «aHI'eIbCKOEe
obopyroBaHue», CIyXKaIlee CUICHbeM i boxkecTsa.

Takske He MOKET HAaC HE 3aHUMATb, 4TO B ITO3HEN e NyAeCKON MUCTHKE He
tosbko Jlpeso JKusHu, Ho u JlpeBo nmo3HaHus 100pa U 3714 MOJIy4aeT CXOLHOE HC-
TOJIKOBAHIE B KJII0OUE €MU(AHNN — OHO PUCYETCS KAK CUMMETPUUYHOE OTPAXKEHUE
IIEPBOTO JIepPeBa, KOTOPOMY IPUCIYKHUBAIOT CBOU CIIYTH-XEPYBUMBI.

Tax, nanpumep, B «Knure cusaus» (3orap. 1.237) usnoxeno saragodHoe mpe-
JAHUE O CHMMETPHYHOCTH BBICIIMX ¥ HU3LINX XCPYBIMOB, H IIOCJIEIHUE SIBHO acCO-
LUUPYETCS C APEBOM I'PEXa U OPUYH:

Adam 6vin HaAKA3AN 3G CBOU ehex U HABAEK CMePMb HA CEOS U NA 6eCy MUD, NOUeM) U
dpeso, om Komopozo ow cozpewun, 6vi10 UcKopereno us pas nasceeda emecme ¢ Adamom u ezo
nomomxamu. H danee cxasano, wmo boe «nocmasun xepysumos wa socmoxe cada Idemcko-
20> — IMO OBLAU HUSWUE XEPYBUMDL, NOMOMY UWIMO KAK CYUECMBYION BBLCUUE XEPYSUMBL, MAK
u cywecmayrom nusuue xepysumot, u On 63ganun 3mo 0peso na nux™.

ITOT OTPBIBOK YIUBHUTEJICH TEM, YTO IIPUBOJUT HA MaMATh JIpeBo o3HaHuUs,
KaKUM MbI BUJIUM €O B CJABSHCKOM arokaiuicuce: Jpeso, gaBasuiee T¢Hb IBOU-
L€ IPAOTLEB, KOTOPbIE COLULINUCH B IPUCYTCTBUY A3azesst. CaeayeT 3aMeTUTh, ITO
B IIpUBEAEHHOM Naccaxke n3 «Kuuru cusgnuns» JlpeBo nosHanus yxe 6e3 BCAKIX

% A Synopsis of the Book of Adam and Eve. Second Revised Edition (eds. G.A. Anderson, M.E. Stone;
Early Judaism and its Literature, 17; Atlanta: Scholars, 1999) 62E. Apmsmnckas i rpy3uHCKast BepCHs
«Knuru Agama n Espr» (LAE 22:4) Taxoke onmuparoTcsa Ha 5To npefanue: «OH HOCTaBII TPECTO

cBoit mojyie Jlpesa Kuzuu» (ApM.), «1 IpecTosIbl 6bUIN HOCTaBaeHb! 0KoJ10 JIpesa XKusnn» (I'pys.).
A Synopsis of the Book of Adam and Eve. Second Revised Edition, 62E.

% F. Andersen, «2 (Slavonic Apocalypse of) Enoch,» The Old Testament Pseudepigrapha (2 vols.; ed. J.H.
Charlesworth; New York: Doubleday, 1985 [1983]) 1.114.

o1 P. Alexander, «3 (Hebrew Apocalypse of) Enoch,» The Old Testament Pseudepigrapha (2 vols.; ed. J.H.
Charlesworth; New York: Doubleday, 1985 [1983]) 1.259.

%2 The Zohar (5 vols.; eds. H. Sperling and M. Simon; London and New York: Soncino, 1933) 2.355.
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OTOBOPOK ACCOIUUPYETCS C TEMU AHT€IbCKUMMU CTYKUTEASIMU, KOTOPbIE UMEHYIOT-
€Sl «<HU3IMIUMH XePYBUMaMU».

Tenepb Mbl MOKEM, YIUTBIBAS TAMHCTBEHHOE IIPEAAHUE O CIYraX-XepyBUMax,
BEPHYTbCS K IEPBOHAYAIBHOU CIIEHE CIaBAHCKOTO anokaauncuca. Tonkne Hamé-
KM Ha 00pa3 XepyBHMOB MOKHO HaiTH U B ONMCAHUU sBJIeHUS A3azens (AIOK.
Asp. 23:4-11), rae oH H306PAKACTCS O IPEBOM IO3HAHUS IOCPEAU IEPBO3AH-
HbIX Jnofieil. Ho B 1anHOM onmcanuy A3a3sess HaC 3aHUMAET TO, YTO IIPUCYTCTBUE
3JIOTO JyXa JJaHO BHYTPHU OPAYHOT'O COEANHEHNUS CILIETINEHCS aphl.

Crenyer 3aMETHUTB, UTO CaM 3TOT 00Pa3 CIUIETIIEHCS IIEPBOPOLHON Y€ThI KaK
3HAK IPHUCYTCTBUS JyXOBHOTO AEUCTBUS COBEPIICHHO YHUKAIEH BO BCEM aaMu-
geckoM (postbKIope. ATOT 06pa3 MOXKET BLI3BATH B MAMATU TOJLKO OJHY Teoda-
HUYECKYIO TPAAUIHIO 00KECTBEHHOTO IPUCYTCTBUA: boroasienne nepenaércs
00pa3oM HeperIeTmencs JBOuIbl XepyBUMOB BO CBATas CBATBIX.

B rpakrare «Moma» Basunonckoro Tamvyga MbI HAXOTUM J[Ba TIACCAKA C HE-
OOBIYAITHBIM, €C/IM HE CKAaH/IAJIbHBIM, OIIMCAHUEM CILUIETIINXCS XepyBUMOB BO CBs-
tast CBATHIX, Tak, Mbl unTaeM (b. Yoma 54a):

Passu Kammuna cxasan: Beaxuil pas, xozda Hspauws cobupaemes na Ilpasonux, 3a-
6eca oaxncHa Grims 0modsuryma 04 1eeo, U Q0ANCHVL GbiMmb NOKAIAHDL eMY XEPYBUMDL, MeAd
KOMOPoLX nepenseaucy 00no ¢ opyeum, wem yxasvieaemea: Ilocmompu! T, Hspauav, 603nio-
onen bozom moti 11060610, KOMOPAs Obleaem Juwb MeHOY MYHCUUHOU U HEHUUHOU.

B sTOM 330TEpHUECKOM IacCa’ke TOBOPHUTCS 00 3POTUYECKOM COETUHEHNU
CJIYT-XEPYBUMOB, aHT€JOB, KOTOpbIE U HOIep:KuBaioT npucyrcrsue boxue. Ko-
HEYHO, 3TO MOTYT OBITb ITO3/[HEHIIEe PAaBBUHICTUIECKUE JOMBICJIBI, BECbMa JaJé-
K€ OT PaHHeH 61OIeCKO TP HOHUMAHKA XepyBUMOB BO CBsiTasg CBATHIX.

Ho Bcé xe ncciepoBaTenn oTMevan, 9To yKe B paHHUX TeKcTax bubamm ne-
JIAETCS HEKOTOPBIN aKI[EHT Ha CTPAHHOM «OJIM30CTU» aHIeJI0B 3TOH 3HAMEHUTOM
napbl xepyBuMoB. Tak, P. 9imop obpamaeT BHUMaHUE, 9TO B HEKOTOPBIX O1OIeTi-
CKUX 3IHM30/1aX «ONMCAaHUE UX YaCTO IOJ[PA3yMeBaET MOJ0XKEHUE B3aNMOACHCTBHS
WJIN KOHTAKTA: OHH JIUI[OM K JIMILY JIPYT KO JPYry™, YUIN laske UX KPbLIbs KaCAIOTCS
Apyr apyra®, wim gaxe oHU coeanHsIoTCs™ BMecTe»%. MTak, yxke paHHue npeia-
HUSI O X€PYBUMaX, KOTOPbIE MbI HAXOAVNM «U B BUGIMH, U B APYrUX UCTOYHHKAX,
HO/[PA3yMEBAIOT PA3INYHbIE CTENEHH OJM30CTH U CONPUKOCHOBEHNUS — TOT/lA KaK
Ho3JHelIee IpejaHue OKa3bIBaeTCs 6ojiee pa3BEPHYTHIM, U OHO CO BCEH SICHO-
CTBIO VKa3bIBACT HA XEPYBUMOB KaK Ha MU(UYECKUN CHMBOJ pasMHOKEHUA™ U

% The Babylonian Talmud (ed. 1. Epstein; London: Soncino, 1935-52) 3.255.

4 Exod 37:9.

% 1 Kings 6:27; Ezek 1:9.

% 2 Chr 3:12.

57 R. Elior, The Three Temples: On the Emergence of Jewish Mysticism (Oxford: The Littman Library of
Jewish Civilization, 2004) 67.

% B mosaHeiinreil nygeiickoit MECTHKe 06pa3 XepyBUMOB BO CBsiTast CBSATBIX TOJKOBAICS KAK CYIIPY-
JKECKMIA COI03 MyKUMHBI 1 skeHIuHbl. Tak, B 3orape (II1.59b) MbI BrIoIHE HAXOANUM 3TO IpeJAHTE:
«Passu CUMMeOH penmit OTHpaBuThCsA HaBecTUTh Paspm [Mnnxaca 6en fAupa c ero coraom Passn Exe-
azapowm. Korna on yBuzen ux, to Bockanknyr: Ilecus Bocxoxaenns. Ilogymait, ckosib 61aro 1 CKOJIb
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IUIOZIOHOINIECHUS, Yepe3 06pa3 CIUIETIINXCS MYKIUHBI U KEHIINHbI» .

B ykasannoM TpakraTe (b. Yoma 54b) BHOBb BOCIIPOM3BOAUTCS IpEJAHUE O
CILIETIINXCS XEPYBUMAX:

Pew Jaxuww cxasan: Koeda asviunuxu ecmynuau 6 Xpam u ysudesw Xepysumos, meaa
KOMOPBLX ObLAU Nepentemenst 00H0 ¢ OpyeuM, OHU BHINECAU UX U CRAZAAU: «IMU USPAUNU-
moL, OAA2OCA0BEHUE KOMOPBLX eCMb GAALOCA0BENUE, U WECMBUE KOMOPBLX eCMb UECBUE, MO-
2YM 3AHUMAMBCL MAKUMY SeULaMmU». H HEMeONeHHO OHU 0OCMEAAU UX, KAK U OBIAO CKAZAHO:
«H 6ce wmusuiue €€ pyeanucy Hao e, nomomy wmo yeudeau wazomy eé».™

P. 9nmmop nokaspIBaeT, YTO TAKOE ONHMCAHHUE CIUIETIINXCS XepyBUMOB B Tai-
MyJie SIBJISIET COOOH «KyJbTOBO-MUCTHUECKOE IIpeJCcTaBIeHIe MDA O CBAMIEHHOM
Opake, coro3e, MpUHAIEKameM Hebecam»"!. Takxke sCHO, 4TO 9Ta 330TEpUUECKast
06PA3HOCTH COI032 XEPYBIMOB IMEECT CMBICI T€O(AHUY, IOTOMY YTO TAKOH COI03
caM HecéT B cebe 60KECTBEHHOE IIPUCYTCTBHE. ITOT MOMEHT OCOOEHHO OUEBUIEH
B b. Yoma 54a B KOHTEKCTE MOTHBA OTOABUHYTOM 3aBECHI U MOKA3a BCEM THUX X€-
PYBUMOB Ha IPa3HUK Howm Kummnyp. Takum 06pa3oM, CTAHOBUTCSI OUEBUJIHO, YTO
IpeaHue O CIVIETIINXCS XEPYBUMAX MIOJIYIAET 34€Ch 3pUMOE BLIPAKEHUE KaK CHM-
BOJI TeO(paHUH.

Hcxons U3 TAKOro pa3BUTUS TEMbI, 3aKOHOMEPHO IIPEIIIOJOXKUTH, 4TO

NPUSATHO JUIst GpaTheB oouTaTh BMecTe B exuHcTse (I1c. 133, 1). Beipaxkenune «B eAMHCTBE, CKa3aJl OH,
HAIIOMHHAET 0 XepyBuMax. Koria ux imia 6bU1i HOBEPHYTHI APYT KO JAPYry, ObLIO 6J1ar0 BCeMy MUpY,
«KaK 6JIaro M KaK IPUATHO», HO KOT/[A MY)KUHMHA-XEPYBUM OTBEPHYJICS OT )KEHIIHBI-XEPYBHMA, BCEMY
MUY CTaI0 110X0. M ceifuac s BUKY, 4TO BBI HPHUIIUIN, IOTOMY YTO MY)KUMHA HE MOKET IIOMUPUTHCS
C XKEHIUHOM. Ec/in BBI NPUIUIM TOJBKO 32 9THUM, BO3BPAIANTECH, TOTOMY UTO Sl BUXKY, YTO HACTAHET
JIeHb, KOTJIa JINIIO OIIATh MOBepHETCs K uity». The Zohar (5 vols.; eds. H. Sperling and M. Simon;
London and New York: Soncino, 1933) 5.41. B ipyrom stmsoze «3orap»(I11.59a) Taxsxe roBopurcs o
GPAYHOM COIO3€ XEPYBUMOB: «TOT/IA CBAIIEHHUK CMOT YCJIBIIIATE UX OJIOC B CBATU/IMIIE, M OH BO3XKET
JIAAH Ha MECTE TOM, CO BCEM IOCBSIIEHIEM, YTOGbI BCE GbUI0 GarocaoBenHo. Passu Moce ckasar:
«CJI0BO «PaBUHCTBO» (GYKB. «PaBEHCTBA», MEIIAPUM) B IPOIIUTHPOBAHHOM CTHUXE O3HAYAET, YTO XEPy-
BHMBI GBI OJIMH MyKUMHa, a IPyroii skeHnHa. Papsu Mcaak ckazan: «M3 3Toro MbI HaygaeMcsi, 9To
IJie HeT COI03a MY)KUMHBI U JKeHIIMHA, TaM HEAOCTONHBI BOCIIPUATH G0KECTBEHHOE IPUCYTCTBHE>. The
Zohar (5 vols.; eds. H. Sperling and M. Simon; London and New York: Soncino, 1933) 5.41.

% Elior, The Three Temples: On the Emergence of Jewish Mysticism, 67.

" The Babylonian Talmud (ed. I. Epstein; London: Soncino, 1935-52) 3.257. B «3orape» (II1.67a), rae
OIMCBHIBAIOTCS T€ K€ CaMble JICHCTBUS IEPBOCBAIEHHIKA B JICHb Hom Kurnyp, Taxske copepxuTcs
OTCBUIKA K 9TOMY IIPEJIAHUIO: U300 pakaeTcs: «6uTBa» XepyBUMOB BO CBaATast CBATBHIX: OHU «OBIOT APYT
JIpyra KpbLIbaMu». B aTOM maccaxe, B KOTOPOM N300paKAETCS BXOXK/IEHHIE IIEPBOCBSANIEHHNIKA BO
Casarast CBATBIX, IPUHOCSIIETO )KEPTBY, KOTOPAsk YMUPOTBOPSAET, «IIPUMUPSIET» «GOPIOMUXCS» APYT C
npyrom anrenos. The Zohar (5 vols.; eds. H. Sperling and M. Simon; London and New York: Soncino,
1933) 5.60. Cm. Tam xe (1.231a): «Celiyac Ha 3aKaTe COJIHI[A XEPYBUMBI, CTOSIIFE HA MECTE CeM, Hadu-
HAIOT GUTHCS KPBLIBLSAMH JIPYT € IPYTOM U Pa3MaxrBaTh UMHU, U KOT/IA 3BYK JIPAKH X KPBLIEB CJIBIIINT-
Cs1 BOBHE, T€ aHT'€JIbI, KOTOPbIE IIeJIM TUMHBI B HOUM, HAYMHAIOT IIeTh, YTOObI claBa boskus Bocxoamna
CHU3Y BBBICh. 9TO CTOJKHOBEHUE X€PYBUMCKUX KPBLIbEB CAMO 3aCTABJISAET 3BYJ4aTh IcatoM: «baaro-
croseH ecu, ['ocrionn, u Bce conyru boxunn... Bociuremure pykamu Bo cssitmnie» (Ic. 133). Takos
curHaJ HeGeCHBIM aHreaaM HauuHaTh» The Zohar (5 vols.; eds. H. Sperling and M. Simon; London and
New York: Soncino, 1933) 2.340.

v Elior, The Three Temples, 158. dmop B CBA3M € STUM COI030M aHTEN0B BO CBATags CBATHIX 3aMEYacT,
YTO «IPAMMATHUYECKAS CBA3b MEXJIY eBpeiickuMu ciaoBaMu it CaTas CBATHIX, KOJEII XaKOJAIIIM,

1 OOpYUIEHMS, KUJYIITIH, IPEANOJIAraeT APeBHII OOIIHiT KOPEHb JUlsd 0003HAUYEHUs U HeGECHOTO 1
3emMHOTO coio3a.» Elior, The Three Temples, 158.
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u3MepeHue TeO(pAHNU B 3TOM CYIPYKECKOM COI03€ MOIJIO CIIPOBOIMPOBATDL
UHTEpeCyIolee HaC ONUCAHNUE CILIETIINXCS HPAOTIEB B 23 T/ «ANOKaJIUIICHCA
Appaama». MOXXHO JI1 TOBOPUTD, YTO 3POTHYECKHUI ITOEAUHOK II€PBO3JaHHOM
4eThbl, IOCPEAU KOTOPOTO OKa3blBaeTcs A3asesb — HETATUBHOE COOTBETCTBUE
XEePYBUMCKOH 4eThI, o0bemmomeil npucyrcrsue boxecrsa o Caras CBATHIX?
Cnenyer mu nmonumarth Anama 1 EBy Kak «HM3IIHX XePYBMMOB», KaK pa3 mHpe-
OBIBAIOIINX II0J] CEHBIO JIpeBa MMO3HAHMUSA? — KAK Pa3 Takoe npejanue ob6 Axame
npsiMo uMmeetcs B Buay B 3orap. 1.237, u, MoxeT 6bITh, ¥ HAIIUIO OTPAXKEHUE B
«Anokamuncuce ABpaamar.

Yro HAC TaKXKe YAUBILET B HE OYCHD SICHOM OIHCAHUU I'l. 23 — TAUHCTBEHHAS
(purypa Azazess, Korza OH OKa3bpIBACTCS IIOJ] AEPEBOM, CAMUM OOINKOM, KaK KaKET-
s, ToAYEPKUBAs €ANHCTBO APl XEPYBUMOB — A3a3€JIb Ha BIJT BOCIPOU3BOIUT 3Ty
9eTy XePYBIMOB, CIMBIIHXCS BMecTe’?. O6 9TOM JIeMOHE TOBOPUTCSI, 9TO OH UMEET
JBEHAJIIATh KPbLIBEB — IIECTh CIIPABA U LIECTh CIeBa’™:

H 3a depesom cmosn nexmo, nododH bl 3mero Popmott mead, HO UMEUUT KAK Uea06eK
PYKU U HOZU, U CULe KPDOLABL HA NACUAX: WECTd CRPABA U WeCd (Ae6a.™

CienyeT 3aMeTUTBD, YTO BBINIE B TEKCTE, KOTAa ABpaaM BUIUT «KUBBIE TBOpPE-
HUSI XePYBIMOB» B HEOECHOM TPOHHOM 4€PTOre, OH FOBOPUT O TOM, UTO KasKIbIN
XEPYBUM HUMEET II0 IIECTh KPbUIbEB:

A 100 MPOHOM NOWM UEMBLPE OZHEHHBLX HCUBOMHBIX. ... U ) KAHD020 WECD KPLLILEE: N0
déa om naev, om 60x06 u om 6edep (Anox. Asp. 18:3-6).

Bce atu nsymuTenbHbIE OCOGEHHOCTH JEMOHA 3aHMMAIOT HAC B KOHTEKCTE
YK€ YIOMUHABIIUXCS T€O(MAHUYECKUX TPasuIuil. Brioane Bo3moxkHO, 4To A3a-
3€JIb IBITAETCS U300PAa3UTh OOKECTBEHHOE IPUCYTCTBHE, KOTOPOE IPEICTABIS-
JIOCh 4yeTol XxepyBUMOB BO CpaTasa CBATDIX, IPU 3TOM BbIIaBasdg CBOIO COOCTBEH-
HyI0, COMHHUTEJIBHOTO CBOICTBA A€MOHHYECKYIO BEPCUIO CBSIEHHOTO COI03a’™.
Tax ITpoTUBHMK, KOTOPBIH, COIJIACHO CJIABIHCKOMY allOKAJIUIICUCY, UMEET CBOIO
cooerBennyo Crasy (Kasox)”, mannyio emy ot Bora, mbltaercs CTHIM30BaTh

™ TI006HO «KMBBIM TBOPCHHSAM — XEPYBHMAM», ICMOH TAKIKE H300PAKACTCH KAK CJIOKHOE CYIECTBO,
coBMeIaoniee 300MOpPQHBIE U YETOBEYECKHIE YEPTRI: TEJIO 3MEH W JIAJIOHU U CTOIBI 4eJTOBEICCKIIE.
 Cp. Pirke de Rabbi Eliezer 13: «Cammasinb GbL1 BeJIMKNM KHsi3eM Ha HeGe, XallHoT uMesn yeTbipe
kpbura, Cepadumpl ke mects Kpbul, a CaMMasJib UMeJ JIBEHAAIATh KPbLL....» Pirke de Rabbi Eliezer (2nd
ed.; tr. G. Friedlander; New York: Hermon Press, 1965) 92. Cp. Tak:xe rpysuHcKyio Bepcmio «Kurns
Amama n EBbr» (LAE 12:1): «Mowu (CaTaHbI) KpbUIbS 6BLTH GOJBIINMU IO YHCTY, YeM KPBUIbA XCPYBH-
MOB, U 5 IpATaJICA Hox HuUMu» A Synopsis of the Book of Adam and Eve. Second Revised Edition, 15-15E.

™ Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 277.

™ Kulik, Retroverting the Slavonic Pseudepigrapha, 24.

™ Takoil 06pa3s Asasesst, HAXOAAIIErOCs MEKAY AzamMoM 1 EBOi, MOXKET GBITh HOHAT M KaK ITyGHHHbINA
AQHTPOTOJOTUYECKUI CUMBOJI, CKOPEe BCETO, CAMOTO Pa3JieIeHUS TIEPBO3AHHOTO YETOBEYECKOTO
cymecTBa. A3azesb TOT/[a 3PUMO MPEACTAET 3/1eCh TIEPBIYHBIM JIE3BUEM, PACCEKATONIM aHAPOTMHHOTO
MPOTO-YETOBEKA HA MYKCKYIO M JKEHCKYIO JaCTH.

7 B 9TOM OTHOIICHUH HAC HE MOXKET HE 3aHUMATh, YTO B HEKOTOPBIX Bepcusax «Knrus Arama n

EBb» 0603HaUaeTCa mpeanue o «caase» CaTaHbl, KOTOPYIO 3TOT BCEOGIIHIA Bpar UMe 10 MaJIeHUs

c Heba. Tak, B matunckoi Bepcun (LAE 12:1) Catana roBopuT: «i BOT U3-3a Te6s a4 ObLT U3THAH 1
JIEH MOE CTaBbI, KOTOPYIO 51 UMeJ Ha He6Gecax MOCPEIU aHTeIoB>. B apMAHCKOI Bepcun ToTo xKe
orpoiBka (LAE 12:1): «13-3a Te6 1 GBLT M3THAH U3 MOEI OOGUTENN, ¥ U3-32 Te6s A IMIIIICA TTPECcTOoIa
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Anopeu Opaoe
ITOTOBUE HEBEC

CBO€ COOCTBEHHOE IPUCYTCTBHE, BLICTPOMB CUMMETPUYHOE COOTBETCTBUE, I10
AYaIUCTUYECKOMY IPUHIUITY, ¢ 60KECTBEHHON Teodanueil, KoTopas IpOUCXo-
JMJIA CPEJIU JIBYX IIEPEILIETEHHDIX AHT €JIbCKUX CYIECTB.

XepyBHuMa, KOTOPBIi, PACIIPOCTPAHUB MECTO OOGUTAHMS MOETO, 3aIlep MeHsI». B rpysuHcKkoil Bepcun,
Ttam ke (LAE 12:1): «3-3a Te6s1 st mas n3 Moeit o6uTeny, 1 BCé 13-3a Te6sI s TUIINIICS MOETO COOCTBEH-
HOTrO npectona». A Synopsis of the Book of Adam and Fve. Second Revised Edition, 15-15E.
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Y mPECTOIA
CJIABBI

3AKJIIOYEHUE

3aKJII0YEHME HAIIETO MCCAEOBAHUS JyaTUCTUUIECKUX TEHJEHIUH «AnoKa-

urncuca ABpaamMa» HEOOXOAUMO CKa3aTh O TOM, YTO IPUPOJA U BO3MOK-

Hbl€ UCTOYHMKH TAKOT'O KOHIIEIITYaJbHOIO IOBOPOTA MO-IIPEKHEMY OKyTa-
HbI TaliHON. Hexoropole ucciesoBaTenn NbITaIuCh OOBACHUTD JAyaIMCTUIECKUE
BO33PEHHUS B CJIABAHCKUX IIE€PEBOJIAX HEKOTOPBIX ICEBAOSIUrpadoB, BKIIOUYAsS
«Anoxamrcuc Aspaama» u «Bropyio kHury EHoxa», BEpPOATHOI CBA3BIO C 6OTO-
MWJIbCKAM JIBMKEHMEM — JAyalUCTUYECKON CEKTOM, IpolBeTapuieii Ha banrkanax B
HO3IHEM CPEIHEBEKOBLE. DTU MCCAE0BATENN MIPSAMO YTBEPKIAIOT, UTO B «AIlOKa-
Jurcuce ABpaamMa» CKOpee BCETO COAEPKATCA GOTOMUIbCKHE BCTABKU JyaluCTU-
geckoro copepxanus’. Ho B paborax mociesHero BpeMeHr BCE Jallie BHICKA3bI-
BAETCA CKEICHC OTHOCUTEILHO CTOJIb PAJUKAIbHBIX YTBEPKIEHUM, U IIOYTU HE
HAXO/UTCS HUKAKUX Hapajlaesieil Mex/y N3ydaeMbIMU HAMU IICEB03IUTrpadaMu u
GOTOMIIBCKUM JABIKEHUEM .

Hamre ucciegosanue BHOCUT CBOI BKJIaJ| B IPOBEPKY «OOTOMMIbCKOM TUIIOTE-
3bI»: Mbl OTMEYAEM KOHIIENTYaJbHYIO CJIOXKHOCTD Jlyalu3Ma, IIPeJCTaBIeHHOrO B
CJIABAHCKOM AITOKAJIUIICUCE, U €TO CBA3b C ayTEHTUYHBIMU UYIEHCKUMU TPAAUIU-
avu. [Ipogenannas HaMu paboTa MO3BOJAET CAETATh BBIBOJ, BaKHBIN I BCETO
UCCIE0OBAHNSA TOHATUHHOTO KPyra HAIIETO MICEBIOAIUrPada: MbI UMEEM JIEJIO HE
CO BTOPUYHBIMU JOOABICHUSAMHU U BCTABKAMMU; B JIyATUCTUIECKUX YTBEPKIACHUSIX
BBIPA3MJIACD BIIOJHE ayTeHTUYHAS TEHJICHIUS CIABSHCKOTO IceBjosnurpada. J1a
njieiiHas IMHUA HEBEPOATHO OJIM3KO HATIOMUHAET JyaIM3M HMaJIeCTUHCKOTO IIPOMC-
XOKJI€HUS, HANIEIIHIA ce6e MeCTO B CBUTKaX MEPTBOTro Mops, U AyalucTUdecKue
TEUEHUA B NO3IHEAIEN NyeiCKO MUCTUIECKOH JTUTEPaATYPE.

HMmes B BUJy CTOJb MAPOKUI KOHTEKCT Pa3BUTUA WJEH, MOKHO CKa3aTh, 4TO
«Anoxamurcuc ABpaama» HpeACTaBAseT COOON BaKHBIN KOHIENTYaJbHbIH MOCT
MEKJly PAHHUMY IAJIECTUHCKUMU JIyaIUCTHYECKIMU HAIPABJICHUSMH, U3BECTHDI-
MM HaM 110 TekcTam Kympana, u uX nosHeAmumMy paBBUHMCTUYECKAMHI COOTBET-
crBuAMM. JlanbHeie uccae0Banus JyaTucTHYeCKOro 0OIMKa IJIABHOTO OTPU-
IaTeJbHOTO IIEPCOHAXKA B HAIIIEM TEKCTE ITIOMOTYT JIydllle TIOHATH IeCTBUTEIbHbIN
MacmTab 1 IMPUPOJY STOTO BIUATEIHHOTO GOrOCIOBCKOTO HANIPABIECHUS, CKa3aB-
IIErOCs B TEKCTE CIABAHCKOTO alTOKAIUIICUCA.

™ Ivanov, Boeomuacku xnueu w aceendu (Codust, 1925[19707).
7 E. Turdeanu, Apocryphes slaves et roumains de 'Ancien Testament (SVTP, b; Leiden: Brill, 1981); F. 1.
Andersen, «Pseudepigrapha Studies in Bulgaria,» JSP1 (1987) 41-55.
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